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ResSifve ugank iz 7. Sfev. »nNasega roda«

I. Kvadrat: I, poka, 2. obad, 3. kava, 4. Adam, 5. pere. 6. eden, 7. repu,
8. enak, 9. opata, 10, Peter, 11, Atene, 12, tenis, 13. arest, 14, vroé, 15, rase,
16. osat, 17, Ceta, 18, mlin, 19. levo, 20, Ivan, 21. nona.

Il. Zajec: YVodoravno: SSSR, Velika no¢, Devin, zenit, sirena, obara,
Sarajevo. Navpic¢no: Sever, slina, Sinaj, r. k., Vera, Azov, ncbo, ona, ¢ir,
das, ta.

I, Trdozive besede: Kosa, osa, kos, os, o!, s! nogometna zoga
lok, kol mak, kam krava, kava — gol, vol, sol, pol lok, jok, pok. tok
sok, kos.

Sonce luna zemlja. Sonce Bogu, iz njegovih zlatih rok sije

slava vscokrog, luno mami, vso no¢ bedi za nas, z luno bo ji KrajSi ¢as, zemljo
ocku, preoral jo bo, scjal, bo pogade nam dajal,

U'ganke so pravilno resill in bill IzZrebanl za darlla:

Helena Rupnik, ufenka 3. r. v Kocevju; Marija Ozbid¢, uéenka 5. r.
v Planini pri Rakeku; Milada Baraga, ucenka 4. r. v Prevaljah: Milo$§
Ster, uéence 3. r. v Stahovici pri Kamniku.

Za izirebane refilce ugank v 8. Stev. ,N.r.“ se razpisujejo nove nagrade.

Naslovna slika: sPomlad«. Foto Ferdinand Premru, Ljubljana.

»Na§ rode izhaja v Ljubljani med Solskim letom in ga prejemajo naroéniki »Mla-
dinske matice«, ki pla¢ajo naroénino za list in publikacije »Mladinske malicec v
mesecnih obrokih po din 2°50. Celolelna narodénina znasa 25 din.

List izdaja »Jugosl. uéileljsko udruzenje« — sekcija za dravsko banovino v Ljubljani,
zanjo odgovarja Melod Kumelj.

Glavni in odgovorni urednik Josip Ribic¢ié.
Uredni$tvo in uprava: Ljubljana, Franéiskanska ulica 6.

Tisk Uciteljske tiskarne v Ljubljani (predstavnik Francé Strukelj).



Lili Novy

M A C K A Hastrirala Liza Hribarjeva
Maédka, maéka, Maéka, mai‘Ia;, Maéka, macka,
mehka ti je tatka!  mehka Ui je tatka! mehka i je tatka!
Na blasino sede$, Daj, prodaj mivolno,  Bova barantali,
kadar se ti adi, kadar se ti sdi! kadar se ti sdi,
volne si napredes Mojo punéko bolno Jjajéka ti isbrali,
sa oblekce tri. penomer mrasi. lepa jajéka iri.

Maclka, maéka,
mehka ti je talka!
Fajéka bo$ dobila,
kadar se ti zdi,
goske si svalila,
bele goske tri.

Macéka, macka,
mehka ti je talka!
Goske bo§ pojedla,
kadar se ti adi,
volne spet napredla
sa oblekce tri!

SCARKLJANCEK

Zakaj me pa, mama, posiljas na ort?
Na oriu me sebe, je sapam odprt,
Si rekla, spomincice naj ti sadim,

se rajSi pri lebi ua stoléku drim.

Si rekla, gredilice grabit naj grem,
sem rajii pri tebi in Strukeljtke jem!
Si rekla, naj travci bi mladi salil,

bi rajsi pri tebi malinootka pil.
Nikar ne posiljaj me mama na ort!
Na oriu me sebe, je sapam odpri.

Ni travce mi mar, ne gredilic, ne ros,
bom rajsi pri tebi, da sama ne bos!
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Y. W ink 1 er
Trije brezposelni

Lisica pride k volku:

»Stric, kaj je sreéa?«

Volk zagodrnja:

»Sreca je éreda ovac brez pastirja
in psa.g

Lisica bi rada spoznala tako sre-
¢o. Gresta, prideta do ¢érede. Pasla
se je brez psa, toda za grmom je le-
Zal pastir, skocil je in jima naloZil
polno mero srec¢e po hrbtu.

»To ni prava pot!« sta se odvlekla
v grmovje.

Lisica ni imela miru in je §la z
volkom k medvedu.

»Stric, kaj je sreéa?«

»Sre¢a,« je zamomljal medved,
»sreéa je ¢ebelnjak brez varuha.«

Lisici so se pocedile sline in $la
sta po med. Pa v éebelnjaku je dre-
mal stari éebelar s pihalnikom v
rokah, Zbudil se je in pobrala sta
pete ko tepena psa.

Zdaj so se zbrali v gozdu vsi tri-
je, kislo so se drZali ko slabo vreme
in tehtali, kam bi krenili.

»Zadovoljna bi bila, ée bi dobila
sluzbo pri kakem trgovcu z mesa-
nim blagom,« se je obliznila lisica.

»Jaz bi bil rad éebelar,« je mom-
ljal medved.

sMeni bo dovolj, ¢ée me posta-
vijo za pastirja,« je vzdihnil volk.

Urezali so drenovke, privezali si
bisage ter odsli po svetu in spotoma
jokaje prepevali:

»Smo ftrije brezposelni brez sre-
¢e, brez doma, kriza nas je hudo
prizadela, dajte nam kruha, dajte
nam dele.

Ljudje so zapirali vrala pred nji-
mi. Tako c¢udnih brezposelnih se
niso videli, Otroci so kri¢aje bezali
v hise. Le véasth jih je ustavil kak
star skopuh.

»Kaksno delo se vam pa poda?«
Je bil radoveden.

»Jaz sem izuéena trgovka s perut-
nino,« se je pobahala lisica.

»Jaz sem éebelar!« se je priklo-
nil medved in mlasknil z jezikom.

»Jaz pa éisto navaden pastir,c je
pohlevno dostavil volk.

No, enega samega bi Ze se kje
sprejeli. Vseh treh so se pa balli.
Medved, lisica in volk se pa niso
hoteli loé¢iti. Zanasali so se drug na
drugega, najbolj pa na lisico. Zalo
so jim povsod kazali naprej.

Nazadnje so prisli v Kukmanovo.
Tam ljudje niso tako natanéni. Do-
bro besedo vzamejo za zlato. Zasmi-
lili so se brezposelni Zupanu in ob-
¢inskim moZem pa so jih vzeli v
sluzbo. Kjer je prostora za eno zve-
rino, lezeta lahko $e dve. Umrla je
bila stara polovka Uria, izpraznili
so njeno koco in v njej se je nase-
lila lisica. Odslej naj bi vozila v
bliznje mesto kokosi, jajca in posto.
Medveda so prizanesljivo postavili
za ¢ebelarja, volka pa za pastirja.

Pomlad se je prevalila v poletje,
poletje se je umaknilo jeseni, v
Kukmanovem se pa ni zgodilo nié
posebnega, Medved, volk in lisica
so opravljali svojo sluzbo z veliko
spostljivostjo in poniZnostjo. Lisica
Jje vsak dan ropotala z nizkim vozié-
kom v bliZnje mesto, bila je kot
prava potovka, tudi pisano ruto je
nosila. Znala je govoriti, zlahka je
vse prodala, le to se je zdelo Kuk-
manovcem, da se je v zadnjem déa-
su perutnina hudo pocenila. Neza-
upljivej$i so oprezovali potovko.
Niso je mogli zalotiti pri prevari.
Tudi medved je pridno éebelaril in
volk je bil dober pastir. Kukmakouv-
ski Zupan in obéinski moZje so se
prevzetno bahali drugim vasem:
»Nismo mi hudobni ljudje, 3e Zi-
vali nas imajo rade. O, tudi volk in
lisica se dasta udomacditi.«

Sredi jeseni so pa prisli ljudje iz
sosednth wvasi.

»Zdaj pa zapik!« so rekli. »Ze vse
leto nam neki spak krade koko$i.
Ali ni to vasa potovka? Tudi éebele
nam nekdo premetava. In ovac je
vsak dan manj.«

Kukmanovci razburjeni, Zupan se
je pridudal, moZje so kazali pesti.
Nazadnje so se pobotali, da je go-
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tovo kaka pomota. Sli so oprezovat
za lisico. Pravkar je nakladala ko-
kosi v vozicek.

»Viditel« so zakri¢ali ljudje. »To
so nase koko$i.«

In Ze so vlekli vsak svojo z vo-
zicka.

Lisica je nedolZno in na pol za-
éudeno pogledala Zupana in obdin-
ske moZe. Ko pa je videla, da ne
i§éejo ne gorjaé, ne polen, temveé
kar s pestjo, lop! po njej, je stisnila
rep med noge in jo pocedila ¢ez drn
in strn.

Pa je Kukmanovce prijelo, da so
$li gledat $e za medvedom. Nasli so
ga, ko je ravno razbijal velik panj.
Z gorjac¢ami in cepci so ga pregnali
in tekli na paso. Tam se je pastir

G. Rajéev -
K. Spur in
$t. Atanasov

Nekega dne se je vracal kraljevié
z lova. ZaZejalo ga je in stopil je k
studencu, da bi se napil vode. Pri
studencu pa je nasel deklico z vr-
¢em v roki. Bila je lepa ko mese-
¢ina. Kraljevi¢ jo je poprosil za
vré, da bi se napil. Deklica mu je
podala vré in ga milo pogledala.

Ko je deklica odsla, je kraljevié
naroCil svojemu zvestemu sprem-
stvu, naj pogledajo, v katero hiso
se je napotila.

Prebrisan dvorjan je naSel hiSo in
dvoris¢e. Na pragu je stala Zena.
Dvorjan je pristopil in jo vprasal,
tigava je deklica.

»Nasa!« je odvrnila Zena.

Nagnil se je na konju in ji po-
tihoma dejal, da je deklica zelo

volk mastil z najlepso ovco. Tislo je
paé¢ priznal, da ni kukmanovska,
ukradel jo je bil pri drugi éredi.

»Zapik!« so rekli ljudje in plju-
nili v roke, Volk jih je nesel polno
mero.

Spet so se sesli na kriZpotju sredi
gozda medved, volk in lisica.

»Bridka sre¢a, komaj sem se pri-
vadil éebelam,« je godrnjal medved.

»Dvakrat bridka,« je razkladal
volk. »Po dolgem izbiranju najdes
posten kos in ga moras pustiti.«

Spet so zaéeli brskati po cestah in
prepevali:

»Smo trije brezposelni brez srece,
brez doma, kriza nas je hudo pri-
zadela, dajte nam kruha, dajte nam
dela!«

povseci kraljevicu in da jo hoce
vzeti za Zeno. Naj se pripravijo za
svatbo.

Deklica pa je bila sirota in tista
zena ji je bila madeha. Imela je Se
eno deklico, ki je bila njena héi in
katero je imela zelo rada. Ono dru-
go pa je sovrazila, ker je bila lepsa
in bolj pridna. Pred oletom je sla-
bo govorila o njej — on je verjel in
jo zmerjal. Deklici je bilo tezko,
toda potrpela je in moléala. In Zena
je sklenila, da bo deklico spravila s
poti, s carjevicem pa bo porocila
svojo hcer.

Tozila jo je pred ofetom:

»Ne morem je vel prenaSatil je
vpila. »Odpelji jo v gozd, da jo
volkovi in medvedi raztrgajo!«

Oce se je bal Zene in se ni upal
ugovarjati. Hudo mu je bilo zaradi
héere, pa kaj je hotel! Skrivaj je
vzel malo kruha, ga spravil v bisa-
go in odpeljal deklico.

»Pojdil« je dejal, »otrok moj, k
teti greva v gostil«

Hodila sta in hodila in prisla v
gozd. Oce je podal deklici bisago
s kruhom in dejal:

sPocCakaj tu, takoj se vrnem!«

In je pustil deklico samo v gozdu.
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Drugega dne so prisli svatje K
Zeni, da bi odpeljali s seboj nevesto.
Zena je lepo oblekla svojo héer in
jo pripeljala prednje.

Kraljevi¢ pa je takoj, ko jo je
zagledal, zavpil:

»Ta ni prava — drugacna je, dru-
gacnal«

»Ta je, ta, Castiti kralj.« je odgo-
vorila Zena. »Nimam druge héere.«

»Ocleta pripeljitele je jezno za-
vpil kraljevi¢. Pripeljali so ga.

»Kam si skril svojo drugo héer?«
je zavpil kraljevi¢. »Govori, ali pa
bom ukazal, naj ti odsekajo glavo!«

Moz se je vrgel na kolena in vse
povedal.

Komaj je kraljevi¢ zvedel, kje je
deklica, je oddivjal s konjem tja.
Toda tam ni bilo nikogar.

Kraljevi¢ se je ustavil: Ali je Se
7Ziva ali pa so jo pojedle divje
zveri?

Deklica pa je bila Ziva. Ko jo je
ofe pustil v gozdu, ga je dolgo ca-
kala, nazadnje pa je uvidela, da
ga ne bo veé nazaj, Mislila je, da

so ga morda pojedle zveri in na-
potila se je skozi gozd, da bi sama
nasla pot. Gozd pa je postajal ved-
no gostejsi. Prisla je na ozko stezo
in $la po njej. Nekaj ¢asa je ho-
dila in prisla je na Siroko jaso. ki
jo je obrascala trava. Med travo pa
so rasle drobne rdece cvetice. Za-
Cela jih je nabirati v Sopek. Ko je
bil Sopek gotov, je vstala in ga po-
ljubila. Naenkrat pa so vsi cvetovi
oziveli in se spreminjali v rdece
zivalce s ¢rnimi picicami. Zivalce
so ji lezle po rokah, po obleki in po
laseh. Ona pa jih je bozala, mislila
na kraljevi¢a in jim tiho Sepetala:

»Ljubljene male sestrice, e ve-
ste, kje se nahaja kraljevi¢, pole-
tite k njemu. Povejte mu, da sem
tukaj, da mislim nanj in jokam za
njim.«

In ko so pikapolonice to slisale,
je ena izmed njih odletela in se
1zgubila.

Kraljevi¢ pa je Se vedno stal na
istem mestu in ni vedel, kje naj bi
iskal nevesto. In ko je tako pre-
misljeval, se mu je pikapolonica
zaletela v obraz in sedla na njegovo
roko. Kraljevi¢ jo je pogledal in se
zacudil: do takrat namreé ni bil Se
nikoli videl podobne Zivalce. Z nje-
gove roke je zlezla na konja, po-
tem na grivo, nato na ¢elo in od
tam je odletela.

Kraljevié se je zacudil, spustil uz-
de in konj je sam poletel za Zivalco.
Dolgo ¢asa je tako tekel. Ko sta pri-
spela na poljano, se je Ze delal
mrak. Na poljani pa je kraljevil
zagledal deklico, ki je sedela sredi
nje s sklonjeno glavo. Jokala je
in ni sliSala bliZajo¢ih se korakov.
Kraljevi¢ je zavriskal od veselja,
planil s konja, pograbil deklico in
odjezdil z njo proti kraljevemu
dvorcu.

Male Zivalce so ostale v gozdu. Vsi
so jih zaceli klicati za pikapolonice.
Tudi otroci jim pravijo tako, si jih
devajo na prstke in jim govorijo:
»Zleti, zleti, pikapolonical¢ — In
pikapolonica odleti.
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France Bevk

Pefer Klepec

Ilustriral Riko Debenijak

15.

Peter Klepee je kdaj pa kdaj vi-
deval jezdece, ki so odhajali in se
vracali z bogatim plenom. Niti sa-
njalo se mu ni, da hodijo k njego-
vim rojakom v gosti.

Na enoli¢ni ravnini ga je iz dne-
va v dan bolj mudilo domotozje.
Hrepenel je po domacih gorah in
soteskah, po rekah in studencih, po
livadah in gozdovih. Podnevi se je
mamil z delom, vsako no¢ ga je
bolelo srcé.

Neke noc¢i od samih misli ni mo-
gel spati, premetaval se je po lezi-
§¢u. Mesecina se je v svetlih pra-
menih pretakala skozi lino. V mi-
slih se mu je prikazovala mati. Ubo-
zica, kaj si le misli o njem, ki se
Se ni vrnil? Gotovo se zdaj boji in
moli za njegovo dobro. Ali mu bo
nazadnje celo umrla, ne da bi jo
zopet videl? Kadar se vrne, bo na-
Sel le njen grob in prazno koco.

Ob tej predstavi ga je tako hudo
zabolelo srcé, da je zastokal. Skle-
nil je, da ne bo veé ¢akal placila,
ne se prerekal zanj. Ko se zazna
dan, bo zgrabil za palico in se od-
pravil na pot.

Nenadoma se je dvignil in na-
peto posluhnil. Sredi no¢i so mu
neki glasovi priplavali na uho. Bilo
je petje. Kdo poje? Véasih so peli
vojaki na strazi, da bi jih ne pre-
motil spanec. A njihova pesem je
bila trda, bojevita, ni razumel be-
sed. Pesem, ki jo je zdaj slisal, je
bila mehka, domaca. Besede, ki jih
je razumel, so mu kot Zalostna pros-
nja segale v srce. Napev je Ze veé-
krat slifal, tudi on je Ze pel to pe-
sem, ki je zdaj nenadoma utihnila.

Ali se je motil? Sanjal ni, zakaj
bil je buden kot ob belem dnevu.
Stopil je k lini in zopet napeto po-
sluhnil v meseé¢no noé¢, Pesem se je

znova oglasila. Trepetala je kot
listje v sapi, vzdihovala kot ranje-
no srcé. Bila je lepa, otoZna sloven-
ska pesem. Petru Klepcu je bilo,
kakor da se mu je domovina pri-
blizala in mu toplo objema telo in
duso.

Kdo poje? Kje? Ni bil en sam,
med seboj se je prepletalo veé
glasov.

Tako ga je vznemirilo, da bi ne
mogel ve¢ spati. Tiho, da bi ga kdo
ne slisal, je odsel na dvorisce. Sto-
pal je med poslopji, mimo specih
straz, vedno za glasom pesmi. Ta
je prihajala iz nizkega poslopja,
ki je bilo zgrajeno iz najdebelejsih
brun in ni imelo oken. Tam je bila
jeta, v katero so zapirali jetnike.
V temi so rozljali z verigami in c¢a-
kali, da jih prodajo v suznost.

Kaj delajo tu njegovi rojaki? Pe-
tru Klepcu se je neznansko milo
storilo. Z ofmi je premeril tezka,
okovana vrata. Z enim udarcem bi
jih lahko zdrobil, vendar se jih ni
dotaknil. Splezal je po steni na
streho. Odtrgal je debelo desko,
pod njim je zazijala temna odpr-
tina.

Petje je utihnilo.

»Hoj!« je zaklical Peter Klepec.
»Kdo pa ste?«

»Siromaki,« mu je odgovorilo veé
glasov hkrati, »Ujeli so nas in pri-
tirali sem; ne vemo, kaj nas ¢aka.
Gotovo ni¢ dobrega.«

»0d kod pa ste?«
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»Ha! Placilo smo prejeli mi. Saj
vidi§, kaksno. Nih¢e nam ne more
pomagati, ako nam ti ne pomores.«

sPomorem vam,« je rekel Peter
Klepee. »Pri Bogu, da vam pomo-
rem.« Pokrizal se je v znamenje
prisege.

»Pomagaj nam torej pobegnitil«

»Jutri.«

»Jutri? Zakaj pa ne danes? Jutri

bo morda Ze prepozno.«

»Ne bo prepozno,« je rekel Peter
Klepec. »Ne bojte se, niti las se vam

- ne skrivi na glavi. Skupaj odidemo

»Iz Osilnice, ako ves, kje je to?«

»Kaj bi ne vedell« je vzdihnil
Peter Klepec. Ni vedel, kaj bi od
zacudenja. »Kaj ste storili, da so vas
ujeli in zaprli?«

»Kaj smo storili? Uprli smo se
razbojnikom, ki so ropali in poZi-
gali. A bili smo presibki, premagali
SO nas.«

»Pa kdo so ti razbojniki?«

»Tu Zivi§, a tega ne ve§,« so mu
rekli. »Tvoji gospodarji, kdor si Ze,
pocenjajo z nami, da bi Tatari ne
mogli hujse.«

Peter Klepec je bil ze prej za-
slutil resnico, zdaj je vse razumel.
Od boledine se mu je stisnilo srce.
Razjezilo ga je, da je stisnil pesti.
Bilo je, kakor da se je stoprav tedaj
zavedel svojih moéi. Krotiti se je
moral, da ni pebesnel. Ne bi bilo
vec ostalo bruno na brunu. Zapekla
ga je miscl na mater.

»Kaj pa moja mati?« je vprasal.
»Ali Se ziviZ¢

»Ne poznamo tvoje matere. Kdo
pa si %«

»Peter Klepec.«

Jetniki so bili nekaj casa tiho.
Kazalo je, da so hudo preseneceni.
Hkratu jih je navdalo novo upanje.
»Tu si?« so vzkliknili. »Kaj pa je s
teboj, da si nas pozabil? Zakaj se
nisi vrnil 2«

»Tatare sem premagal in ¢akam
placila.¢

Jetniki so se bridko zasmejali.

v Osilnico. A ne prej, da prejmem
placilo.«

Spustil se je s strehe in odSei na
lezis¢e. Ni spal, razmisljal je vso
no¢ do jutra. Ko je vstalo sonce, je
vedel, kaj naj stori.

16.

Vstal je, a Ogri niso takoj opazili,
da je korenjak slabe volje. Ukazali
so mu, naj gre po vodo, Vzel je ve-
lik sod in odsel k reki: Ko se je
vrnil, ga je tresCil ob tla s tako
silo, da se je razletel v treske.

»Hej, Peter Klepec!« so vzkliknili
hlapci. »Kaksne Sale pa so to?«

»To je samo za poskusnjo,« je
dejal korenjak. »Prave Sale boste
Sele spoznali.«

Premeril jih je s takim pogle-
dom, da jim je strah zlezel v kosti.
Nobene ve¢ se mu niso upali redi.

Tisto jutro je bil dospel v tabor
knez iz neke tuje dezele. Mladi
kralj mu je priredil veliko pojedi-
no. Peter Klepec, korenjak, ki lomi
mece, naj bi jim stregel pri mizi.

Vse prav in dobro, a Peter Klepec
se to pot ni hotel preobleéi v pisane
lakajske cape. Stregel je kar v pr-
tenicah in v Skornjih, kakor da je
napravljen za na pot. Kralj je bil
zaradi tega nejevoljen, a se mu ni
upal ukazovati. Prehudo so se mu
bliskale o¢i, pretrdo je stopal, da
so se tresle stene.

Kralju in gostom je nalival vina
iz velikih srebrnih vréev. Kadar je
bil vré prazen, ga je v pesti zmed-
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kal in stisnil v kepo. Ni ga bilo treba
Sele prositi, da naj pokaZe svojo
mo¢&.

Gostje so se mu ¢udili. Kralj pa
se ga je zadel bati, da mu je mrzel
pot stopal na &elo. Vendar pred
tujim knezom ni maral pokazati,
da ga je strah korenjaka.

»To 3e ni nié, kar ste videli,« je
dejal. »Dajte mu meé, da pokaze,
kaj zmore.«

»Devet novih meéev mi dajtel« je
vzkliknil Peter Klepec.

»Saj vemo, da si jim kos,« je de-
jal kralj. »Ali jih ni $koda?«

»Vsake besede je $koda,« je dejal
korenjak in grozefe poblisknil z
oémi. »Devet novih meéev!« je po-
novil trse.

Kralj se ni ved upal ugovarjati.
Za mizo je sedelo devet velikasev.
Na kraljev migljaj so Petru Klepcu
izroéili svoje mede. Prelomil jih je
kot dracje.

sCudol¢ je vzkliknil tuji knez.

Velikadi pa so v strahu stikali
glave.

»Cas je, da se ga iznebimo,« so
posepetali kralju. »Ukazite, naj ga
vojaki zabodejo s sulicami!«

Peter Klepec pa je bil kot pijan
svoje modi.

»Dvanajst kopij mi dajtel« je
vzkliknil.

Kralj je pobledel. Ali naj ga da
ukovati v verige? Umoriti? Kdo bi
se mu upal priblizati?

sDajte mu kopjal« je ukazal.
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V sobani je strazilo dvanajst vo-
jakov. Na povelje so Petru Klepcu
izro¢ili svoja kopja. Ta jih je pre-
lomil ¢ez koleno.

»Tako,« se je zasmejal. »Moje
delo je konc¢ano!«
sCudo!« so znova vzkliknili

gostje.

»To ni ¢udo, to je moé,« je dejal
Peter Klepec in enega izmed veli-
kasev postavil pred vrata. Sedel je
na njegovo mesto in zgrabil za ku-
po. »Nalij mi vinale je rekel
kralju.

»Kaj to pomeni?« je vzkliknil
kralj ves rde¢ od sramu in jeze.

»To pomeni, da ti nisem ve¢ za
lakaja,« je rekel Osilni¢an. »Nalij
mi vinal«

Ha! Prej je bil slep, vdinjal se
jim je za hlapca in lakaja, sinoéi pa
je spoznal prevaro. Ni¢ ved! Naj
spoznajo, kdo je Peter Klepec! Za
zalitev je zasluzil smrt, a kdo naj
ga kaznuje? Ko%ja so prelomljena
lezala na tleh. Velikasi niso imeli
ve¢ medev, prazne noZnice so jim
bingljale ob bokih. Le kralj je pla-
nil na noge in izdrl tenko sabljo.

»Smrt tebi, predrzne$!« je zavpil.

»Le pusti svoj pipec v mirul« mu
je rekel Peter Klepec smeje. »Nalij
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mi rajsi kupo! V cetrto ti vec¢ ne
poredem.«

Mladi kralj mu je nalil kupo. Ko-
renjak jo je v dusku izpil.

»Dobro mi je teknilo,« je dejal.
»Zdaj pa le ni¢ strahu! Nasujte mi
pet vred zlatnikov! Potem odidem,
od koder sem prisel, in si ostanemo
prijatelji.«

»L.e ena vreca ti gre,« so se ogla-
sili velika$i.

»Ena vre¢a meni za pladilo« je
rekel Peter Klepec. »Druga vreca za
¢akanje. Tretja vreca za blago, ki
ste ga odnesli mojim rojakom. Ce-
trta vre¢a za pozgane domove, Peta
vre¢a za prestani strah in solze.
Verjemite, da je poceni. Ako ne
veste, kje imate zlatnike, bom jaz
pogledal v shrambe.«

FRANCE

HLEBCEK
(Briski motiv)

BEVK

To se je zgodilo takrat — Ze dol-
go je od tega — ko sta Kristus in
sveti Peter hodila po svetu. Romala
sta in potovala ves dan in od jutra
ni¢esar zauzila, Sonce se je nagi-
balo Ze na vecer in sta bila hudo
lacna.

Prisla sta v tujo vas. Kristus se
je ustavil pred neko pekarno in
rekel svetemu Petru: »Daj, stopi,

poprosi dobre ljudi za dva hlebéka

kruha, naj ti ju dajo za boZje pla-
¢ilo, da se nasitival«

Sveti Peler je ubogal. Stopil je v
pekarno in poprosil, kakor mu je
ukazal Jezus. Pek je bil usmiljen in
bogaboje¢ moz, dal mu je dva hleb-
¢ka kruha, svetnik se mu je zahva-
lil. Preden pa je stopil na prosto,
ga je obsla greina lakomnost. Sti-
snil je en hlebéek pod plai¢ in ga
tiséal s komolcem, da bl ga zatajil
Jezusu, drugega pa je dal svojemu
Uéeniku.

»Dajte mu, kar zahteval« je uka-
zal kralj.

Nasuli so mu pet vre¢ zlatnikov,
ki si jih je nalozil na pleda.
»Zdaj pa ne zahtevaj

ved,« so mu rekli.

»Saj ne bom je dejal korenjak.
»Le to mi dovolite, da vse, kar je
nasega, vzamem s schoj.«

To je rekel in z vrecami na ple¢ih
stopil do jece. Brenil je v tezka, o-
kovana vrata, ki so se zdrobila.

»Osilnicanil« je zaklical. »Zdaj
pa le z menoj !«

Tako je Peter Klepec za vedno
odsel iz ogrskega tabora. Na plecih
mu je lezalo pet vreé zlatnikov, za
njim pa se je vlekla vrsta rojakov.
Z vsech stolpov so gledali za njimi
in stiskali pesti.

ni¢esar

(Se nadaljuje.)

»Samo enega so mi dali,« je re-
kel, misleé¢, da ga bo Kristus z njim
delil, onega drugega pa bo pozneje
sam pojedel.

»Prav,« je rekel Kristus, ki mu
ni¢ ni skritega pod soncem, in se
nasmehnil. »Enega so nama dali
ljudje, za drugega pa poprosiva
nebeskega oceta.«

Kristus je sklenil roke in jih pro-
sece dvignil proti nebu. Isto je mo-
ral storiti tudi sveti Peter. Tedaj
se mu je izpod komolca, izpod pla-
§¢a izmuznil hlebéek, ki ga je skril,
in se zakotalil po tleh.

Sveti Peter je prepaden in osra-
mocen pogledal Jezusa, ta pa se je
upognil, pobral hlebcéek in dejal:
»Glej, Oée v nebesih naju je usli-
$al. Zdaj imava vsak svoj hlebéek.
V miru povederjajval«

Blagoslovil je kruh, nato sta
sedla na trato ob ﬁoti in jedla.
Kristusu je tih smehljaj igral na
obrazu, svetemu Petru pa je bilo
grenko zaradi sramovanja. Bilo mu
je oditno, da je Uéenik vedel za
njegov greh, dasi mu ni rekel niti
besede.
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Bogomir

Racko —
Kralj Matjaz

Ilastrirala M. Kraljeva

Magaina

Ali so vile takrat zacarale Rackota
in Lijo ali pa ju je nosila luna, res
ne vem. DoZivela pa sta tole neva-
vadno zgodbo:

Nad ljubljanskim barjem je sijala
mesecdina, ¢udna mesecéina kakor ni-
koli, Racko in Lija, ki sta stopala ¢ez
barje, sta jo morala odrivati z roka-
mi, da sta $la lahko naprej. Zdelo se
Jjima je, kakor bi stopala po Zitnem
polju in odrivala rumeno klasje. Tu
in tam je bil pogreznjen v globoko
spanje kak samotni hrast, in voda, ki
se je lesketala v globokem jarku blizu
njega, si ni upala niti z val¢kom za-
trepetati, da bi ga ne prebudila. Na
hrastovih vejah pa so spale kot pu-
rani velike ¢érne vrane in kinkale v
spanju z glavami. Lija je lrepetala
strahu, Racko pa jo je tolaZil: »Nié se
ne boj, Lija, kmalu dospeva do Kri-
ma, do visoke gore, pod katero spi
kralj Matjaz s svojo Zeno Alencico.
Stric Jaka mi je povedal, da so skrita
vrata v MatjaZev grad v skali, na ka-
teri rastejo tri smreke. Trikrat je treba
potrkati na skalo, pa se odpre.«

Dospela sta do Ljubljanice in kar
sam po sebi je priplaval, ko je zagle-
dal Rackota in Lijo, éoln z onega na
ta breg. »Ali je $e daleé do Krima?«
je vpradal Racko &oln, ki ju je peljal
Cez lesketajolo se reko. Coln se je na-
smehnil in odgovoril: »Ni vel dalel.
Stopajta kar po srebrni stezi onkraj
brega naprej in naprej.« — Stopala
sta po srebrni stezi in res — ni bilo
dolgo, ko se je pred njima dvigala vi-
soka ¢érna gora Krim. Iz njegovega vr-
ha se je moéno kadilo, da je leZal dim
kot érn oblak nad goro. » Kuharji kra-
lja Matjaza kuhajo velerjo za njegovo
vojsko, pa se dviga dim skozi goro
pod nebo,« je pojasnil Racko Liji.
»Jaz grem nazaj,« je zajokala Lija ze-
lo prepla$ena, toda Racko jo je prijel

za roko in Ze sta stopala po strmini v
gozd. In naenkrat, kot bi mignil, se je
dvigala pred njima visoka skala s tre-
mi smrekami na sebi. — »Dober dan,
smreke C(astite,« je pozdravil Racko
in smreke so se globoko priklonile.
Rekle so: »Par sto let smo ¢akale na-
te, o Racko, in sedaj si vendarle pri-
Sel. Trikrat potrkaj po skali navzgor
in trikrat navzdol, pa se bo skala sa-
ma odprla. Mala gospodiéna naj se
nikar ne boji. V jami ni stra$nih zma-
jev, ne hudih kaé, ne debelih krastaé.
Kralj MatjaZ je nad vse prijazen go-
spod in njegova Zena Alenéica je zelo
ljubezniva dama.« — Racko se je
vljudno zahvalil trem smrekam in po-
trkal potem po skali trikral navzgor,
trikrat navzdol in visoka skala se je
razmaknila navzgor in navzdol,
Stopila sta v mralen hodnik in
Racko je priZgal Zepno svetilko, ki jo
je prejsnji dan kupil od Tinleta Ko-
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smatina za sedem dinarjev. Zarnica
je razsvellila dva stara vojaka, ki sta,
opiraje se na svoj meé, globoko smr-
¢ala. »To sta junaka — na strazi sta
zaspala,« je rekel Racko in butnil oba
s pestjo pod rebra. Vojaka pa sta ju-
na$ko smréala naprej. Niti zagodrnja-
la nista. »Spita bolj globoko kot bi
bila narkotizirana,« je rekel Racko,
skomignil z rameni in sta $la z Lijo
po dolgem hodniku naprej. Kapniki
so se lesketali kot veliki roji zvezd.
Na njih pa so s krempeljcki viseli ne-
topirji. Bilo jih na stotine. Lija se je
vsa prepladila radi njih, Racko pa je
rekel: »Kaj bi se bala, Lija, takih ne-
topirékov. Saj niso oni nikaki zmaji
in najbri je nekdo narkotiziral tudi
nje. Meni se sploh zdi, da Ze zlepa
nisva videla takih zaspancev, kot jih
bova videla danes. Jaz in ti pa mora-
va, revefa, vstajali vsak dan Ze ob
Sestih.« — Sedaj je postala tudi Lija
bolj pogumna in hrabro sta korakala
po hodniku uro daleé, ne da bi se kaj
posebnega pripetilo. »No, da,« je rekel
Racko, »toliko piSejo v raznih prav-
liicah, kaj vse se najde v takih hod-
nikih pod zemljo, midva pa ne bova,
kot se mi zdi, niti navadnega jazbeca
sretala.« »Ti,« je pripomnila Lija,
»meni je kar Zal, da sva $la v to pu-

stolovi¢ino. Tvoja in moja mama in
stric Jaka naju golovo isfejo po vsem
barju, ker se nisva vrnila do ve-
¢era domov. Povedali bi jim morala,
kam sva se namenila.« — »Povedati?
Kam bi pa pri§la, ¢e bi jim povedala.
Nikamor naju ne bi pustili in nazad-
nje jih $e dobis, kot sem jih dobil jaz
zadnji¢, ko sem te resil iz zob tigra
Tincela, ko smo se $li komedije. Sicer
pa mi je neko¢ rekel stric Jaka: ,Kdor
jé pogumen, gre in stori, ne da bi
dosti gobezdal o tem.‘« — Kaj je ho-
tela Lija pripomniti na te besede —
oklenila se je Rackove roke, kakor
da se mu hoée popolnoma zaupati. Sla
sta naprej in naprej in konéno do-
spela v velikansko dvorano, dolgo in
Siroko po en kilomeler na vsako stran.

Sedaj pa sta kar zaludena obstala,
kajti takega smréanja, ki se je razle-
galo po dvorani, ni bilo zlepa slifati
na tem svetu. Sredi dvorane je plapo-
lal velikanski kres in razsvetljeval ves
prostor. Na tisole vojakov se je va-
lialo po tleh. Krifem krazem so leZali
zleknjeni drug ¢éez drugega. Radi glo-
bokega smréanja so se jim trebuhi
enakomerno dvigali navzgor in na-
vzdol, Med temi zaspanci so leZale v
najvejem neredu razne sulice, hele-
barde, meéi, stare, silno nerodne pu-




$ke in nekaj prav starih topov. Kjer
Jje bilo kaj veé prostora, so stali vo-
zovi na visokih kolesih, velike kope
sena in slame, vreée z ovsom, kakih
dvajset tiso¢ hlebcev kruha in kakih
dvajset zaklanih krav in volov. Tu in
tam so stale trume konj in tudi konji
so globoko smréali: »Prh, prh, prhe,
Seveda, tudi konji spijo Ze par sto let.
»No, tako vojsko bi dandanes s par
bombniki in nekaj strojnicami v eni
uri popolnoma uniéil,c je rekel Rac-
ko sedaj %e skoro nevoljen. — Dospela
sta do tistega visokega kresa, ki je
plapolal sredi dvorane. Na dolgi ve-
rigi, pritrjeni na strop, je visel ogro-
men ¢érn kotel. V njem pa so se kuhali
trije voli, ki so jih pred par sto leti
dali iz koze. Ob ognju je stal loncek
z mlekom. »Najbri je to mleko za
kraljico Alenéico,« je pojasnil Racko.
Lija pa je z zaludenjem gledala Sest
zelo rejenih kuharjev, ki so spali na
tleh ne dale¢ od kresa. — »No, le se
jim meso ne bo razkuhalo in mleko
prekipelo,« je vzkliknila Lija. »Kaj
bi se prismodilo, kaj bi prekipelo,« je
odgovoril Racko. »Zdi se mi, da je
tudi voda zaspala in da Ze par sto let
ne vre in da je mleko pozabilo kipeti.«
— Brenil je enega izmed kuharjev v
rebra. Kuhar pa se je obrnil na drugo
stran in se §e zmenil ni za to. — »No,
pa si pomagaj, ¢e more§ — le kje je
tisti slavni kralj MatjaZz s tisto svojo
Alendico, bi rad vedel.«

Kralja Matjaza sta na$la prav na
drugem koncu dvorane. »Presneto je
kosmat,« je vzkliknila Lija, ko ga je
zagledala, — »Ni¢ ¢udnega, Lija, saj
se Ze par sto let ni bril.« — Kralj
MatjaZ je sedel udobno zleknjen na
svojem Sirokem stolu. Kraljevska kro-
na mu je zlezla nekam proti desnemu
uSesu. Njegove brke pa so se vile z
brado obenem okoli vseh §tirih nog
mize. Pred njim na mizi je stala ve-
lika majolika, polna neke rumene te-
koline. — »Najbrz je pivo. Kdo bi si
mislil, da so %e takrat poznali pivo,«
je menil Racko, dvignil s teZavo ve-
liko majoliko in pokusil. Obraz se mu
je razlezel na $iroko v zadovoljnem

smehu. — »Hm, to ni pivo, Najbrz je
to tista medica, o kateri smo se udili
v Soli,« je vzkliknil Racko in ponudil
pijaée tudi Liji. Liji se je zdela me-
dica naravnost imenitna. Njene odi
so pa sedaj Ze veé trenutkov strmele
na Alencico, ki je spala na drugem
koncu mize z licem naslonjena na
dlan. Bila je res $e nenavadno lepa
in mlada in rdelica ji ni splahnila z
lic. Na ustnicah ji je leZal droben na-
smesek. — »Tak star moZak, pa ima
tako mlado in lepo Zeno,« je vzklik-
nila Lija in tudi Racko je gledal Alen-
Cico z obludujocéim spostovanjem. —
»No, lase ima pa kar do tal, le kam
bo z njimi?« je rekel konéno, »Sveto-
vala ji bom, naj gre k frizerju v Tr-
novo in naj si da lase ostri¢i na bu-
bi. Jaz imam sicer kile, toda Alenéici
bi dosti bolj pristojal bubi, saj je ven-
dar Ze porolena gospa,« je menila Li-
ja. — Poleg Alenéice je spala njena
sluZkinja in se je zdelo, da ji je obraz
poln blaZenosti, ker je lahko spala
kar par sto let nepretrgoma.

Na mizi kralja MatjaZa, prav na
sredi, pa je pocivala trobenta, velika
lepa, zlatorumena trobenta. »Upam,
da vsaj v tej trobenti niso $e zvoki za-
spali,« je rekel Racko in nastavil tro-
bento na svoja usta. Toda komaj se
je je z ustnieami dotaknil, je e zalela
trobenta trobentali na vse pretege.
Racko je tako ostrmel, da je pozabil
dihati, trobenta pa je vseeno troben-
tala naprej — Racko in Lija pa sta s
Siroko odprtimi oémi strmela v ¢uden
prizor, ki je nastal v dvorani.

Komayj je zalela trobenta peti, je Ze
kralj Matjaz odprl oéi, zagrabil majo-
liko z obema rokama, jo nastavil na
usta in v du$ku spil vso medico. Alen-
Sica je odprla oli in zaklicala: »Mici,
prinesi mleko!« — Sluzkinja Mici je
planila kviiku, si pomela oéi in stekla
h kuharjem po mleko. Vsepovsod so
se budili iz spanja vojaki, si zapenjali
suknjife, nategovali pasove, grabili za
sulice, mele, puske in tako dalje. Po-
veljniki so zmerjali vsevprek, kuharji
so zagrabili kuhalnice in zaleli z nji-
mi broditi po kotlu in vodi, ki je za-
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¢ela vreti, konji so zarezgetali in ko-
vali s podkvami iskre iz tal.

Kralj Matjaz je hotel vstati, toda
krog mize oviti brki in brada so ga
vlekli nazaj. Alenéica, pa tudi Racko
in Lija so priskolili na pomoé in se
dolgo trudili, preden se jim je posre-
¢ilo vse skupaj odmotali od nog. Po-
tem je Alencica zavila svojemu moZu
brado in brke trikrat navzgor, trikrat
navzdol in je $e morala pod nosom
vse skupaj podvezati s trakom, da bi
se brada in brki ne vlekli po tleh. Rac-
ko je z obludovanjem gledal kralja
MatjaZa in pripomnil s priznavanjem:
»Ti bi bil res imeniten igralec v nafem
gledali¢u.« — Kralju MatjaZu je po-
hvala dobro dela in z velikim zadovolj-
stvom si je pogladil brke in brado.

»Dolgo smo te ¢akali, o Racko,« je
konéno rekel kralj Matjaz, medtem ko
je Alencica pila mleko, katerega je
Rrekoliko tudi Liji odlila. — »Povej
mi, kam naj popeljem svojo vojsko in
kje je sovrainik domovine?« — »So-
vraznikov nié koliko,« je odgovoril
Racko, »toda opozoriti te moram, o
kralj MatjaZ, da ne bo¥ s tako voj-
sko prav nié¢ opravil. Poprej bo§
paé moral svojo vojsko moderni-

zirati, Kam pa hofe§ sedaj z me-
¢i, sulicami, helebardami in starimi
pthalniki?« — Kralj MaljaZz je zaduden
poslus$al Rackota in ga potem prosil,
naj njemu in poveljnikom predava,
kako je sedaj na svetu in kako se se-
daj ljudje vojskujejo. Od vseh strani
so se zbrali poveljniki okoli mize in
Racko jim je na dolgo in Siroko pre-
daval o strojnicah, tankih, brzostrel-
nih topovih, bombnikih in o strupenih
plinih, Vsi so ga zvesto posludali, kralj
Matjaz pa se je globoko zamislil, ves
Zalosten je postal in dve debeli solzi
sta se mu prikradli v oéi. — »S takim
orofjem se ne morem jaz boriti,c je
govoril turobno. »Vidim, da nas je
mladina prehitela. Véasih je odloeval
v vojni pogum. V vsaki bitki sem
zmagal s tole desnico, in ko so mi ne-
koé¢ ugrabili Alenéico, sem dirjal v
Carigrad, premagal vrste sovraznikov
in Alenéico osvobodil., Toda kaj naj
Jjaz poénem sedaj na modernem svetu,
ko se ljudje skrivajo v tanke in se
bore s plini. Odslej bodi ti, o Racko,
kralj MatjaZ in Lija naj bo Alenéica,«
je rekel poln Zalosti, snel krono z gla-
ve in jo posadil na glavo Rackotu, da
mu je segla globoko fez ulesa. Sedaj
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so tudi Alenéico oblile grenke solze.
Racko se je v zaletku sicer branil te
Casti, toda kralj MatjaZ, pa tudi po-
veljniki so ga silili, naj jo sprejme. —
»Moji ¢arovniki naj ti pripravijo mo-
derno oroije,« je e pristavil bivsi
kralj MatjaZ. Priskolili so §tirje éa-
rovniki, se naslonili drug drugemu na
hrbet in zabrlizgali na piitalke na vse
§tiri strani sveta. V istem hipu je na-
polnilo dvorano brnenje in ogluujoé
ropol. Pod stropom so $vigali bombni-
ki na vse strani. Po tleh so se kot érne
podasti valili tanki. Ogromna Zrela to-
pov so zazdehala nekam navzgor. Po
kotih so zaregljale strojnice.

Alenéica si je masdila uSesa, kralj
MatjaZ pa si je mislil: »Tole oroZje bo
pobijalo tudi zZene in otroke — rusilo
bo miri:e vasi in cveloéa mesta in pri-
neslo bo pogin na svet.« — Glasno pa
ni hotel tega izreéi, ker se je bal, da
bi se ne zdel zastarel v svojih nazorih.
Racko in Lija, Alenéica druga, pa sta
zajahala érnega in belega konja, Rac-
ko je komandiral: Naprej! — in vsa
vojska je udrla za njim proti izhodu,
Bivsi kralj MatjaZ in Alendica sta se
naslonila nazaj na mizo in se pogrez-
nila v globoko spanje. Sluzkinja Mici

Jje vsa vesela legla Alenéici k nogam
in v istem hipu Ze zaspala.

Racko je pripeljal vojsko na barje.
Strasansko imenitno se mu je zdelo
biti kralj MatjaZ. Lija pa ga je s svo-
jega belca gledala polna obéudovanja.
»Sedaj naj bi te videl Tinfe Kosmati-
nov, pa bi mu kar sapo vzelo,x je
vzkliknila. Racko je zbral poveljnike
krog sebe in jim ukazal, naj pripra-
vijo vojsko za manever ter jim nalan-
ko razlozil, kaj je to. Najprej so zaceli
grmeti topovi: »Bum, bum, bum. . .«

»Bum, bum, bum, bum .. .« Racko
je zastokal in odprl oli. Krog njega je
vladala globoka no¢ — skozi katero so
$vigali bliski — v oblakih nad glavo pa
je zamolklo grmelo. Proi hip se ni za-
vedel, kje je. Potem pa se je naenkrat
spomnil, da leZi nekje sredi barja pod
kosatim hrastom in takoj mu je spre-
letel strah kosti. — »Da, pod visokim
hrastom in Lija spi poleg mene.. .«
Da, izgubila sta se na barju, tavala ure
dolgo do vecera dolgo naokrog in kon-
éno vsa utrujena zaspala pod hrastom.
Sedaj pa je globoka noé in grom stresa
oblake in vsak hip bi lahko trestilo v
hrast. Rackotu so se udrle solze iz ofi,
vendar je segel v Zep in privlekel iz




njega Zepno svelilko, ki jo je prejinji
dan kupil od Tinleta Kosmatina in
posvetil poleg sebe. Lija je spala glo-
boko kot bi spala v svoji postelji do-
ma. — »All naj jo zbudim? ée se zbu-
di in zagleda vihar nad seboj, bo
umrla groze in strahu. In kam naj
greva, &e jo zbudim? Se manj bova ve-
dela za pot kot podnevi.« Spomnil se
je na svojo in Lijino mamo, na strica
in $e bolj so se mu udrle solze, »Go-
tovo so Ze prehodili pol barja, ko naju
i§¢ejo,« je pomislil.

" Nalo pa mu je naenkrat $inila nova
misel v glavo in je bila kakor lutka
‘novega upanja. Prav potihem, da bi
ne zbudil Lije, je vstal, odsel izpod
hrasta in zacel s priZgano Zarnico kri-
liti po zraku. Delal je neutrudno kro-
ge in kriZe in krize in kroge z njo,
dokler se mu ni zazdelo, da slisi iz
daljave: »Hoo, holaa, hool« — Vese-
lje mu je spreletelo du$o. Spoznal je
stri¢ev glas. Se bolj neutrudno je ma-
hal sedaj z Zarnico in kar naenkrat je
bil tisti glas dosti blize in ni minilo
dosti minut, ko je bil Ze {isto blizu.
Sedaj se ni mogel ve¢ premagati in je

zacel klicati tudi sam, pa se je zaradi
tega prebudila Lija in pritekla k nje-
mu kar naenkrat vsa objokana. —
»Lija, so Ze tu. Sem si znal pomagati
in sem jih priklical z luéjo,« je za-
klical Racko in so bili v eni minuli res
tam: stric Jaka in Rackotova mama in
Lijina mama, vsi trije ta hip tako ve-
seli, da so popolnoma pozabili na ka-
zen. Rackotova mama je objela Rac-
kota, Lijina mama pa Lijo krog vratu,
-— »Kam za boZjo voljo pa sta se na-
potila, otroka,« je vprasal stric Jaka
resno, »Vse Trnovo vaju i$¢e po bar-
Jju.« — »Kralja Matjaza sva $la iskat
pod Krim, pa sva se izgubila na bar-
Jju,« je pojasnil Racko in kakor da se
je nekaj spomnil, se je prijel z dlan-
mi za glavo. — Tam na glavi pa ni
bilo ve¢ krone kralja MatjaZa, Sanje
so bile tako %ive, da se Racko $e sedaj
ni mogel prepritati, da je vse minilo.

Kaj je doZivel v jami, je drugi dan
pripovedoval stricu. Stric Jaka se je
globoko zamislil. »Na srce in ljubezen
do svojega bliZnjega bi morali mislili
otroci, ne pa na tanke in bombnike,«
je rekel.

Zdravko Ocvirk
Pomladna

Pomlad prisla je, kal in cvet pognala,
povsod kipi in rase z novo silo,

vsem Zivim bitjem spet moéi je dala,
Zivljenje svoje vse je spet vzljubilo.

Iz zemlje vzklile neZne so cvetlice,
na golih vejah popki so vzbrstell,
vrnile z juga so se pevke - ptice,
potoki zmrzli spel so oZfivelli.
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Kai 4e dozivel Teavka

Po S. Rozanovu priredil Emil Smasek — Ilustriral L. Perko

53. KAJ ZENE TRAMVAJ?

Noéni ¢éuvaj je poloZil svoj veliki,
érni kozuh na tla. Marija Severjeva
je sezula Travki smucarske ¢&evlje
in mu slekla suknji¢. Travka je le-
gel na koZuh. Glavo je polozil na
vzglavje, ki mu ga je gistilka na-
pravila iz suknji¢a. Pokrila ga je
s svojo veliko, toplo ruto in rekla:
nlako, sedaj pa spil® In je odila.

; N
Travka je ostal sam z noénim ¢&u-
vajem in zadel premisijevati:

nlokomotiva gre, ker jo Zene pa-
ra. Kaj pa Zene tramvaj?"

Odprl je o&. Noéni éuvaj ga je
gledal in se smehljal.

»Ka] pa brunda3 ko medvedek ?*
je vprasal Travko.

»Premisljujem, kaj Zene tramvaj.”

psTramvaj Zene elektrika. Iz elek-
trarne tece elektri¢ni tok po Zicah.
Take Zice so napeljane tudi po uli-
cah, kjer vozi tramvaj. Na tramvaj-
ski strehi je jekleno ogrodje. To je
odjemalec toka. Po njem teée elek-
triéni tok iz Zice v motor, ki je v
tramvajskem vozu med prednjimi

kolesi. Ta motor obrad¢a kolesa.
Voznik stoji na prednji ploséadi in
obraéa veliko rocico. Z njo spuscéa
v motor sedaj ve&, potem manj elek-
trike. Ce spusti v motor ve& elek-
tri¢nega toka, se pelje tramvaj hitro.
Ce pa obrne rodico tako, da tok
ne more v motor, se voz ustavi."
wKaj pa..." je rekel Travka,
nKaj pa Zene resilni avto?"
»Resilni avto Zene to, kar Zene
vse avtomobile. To je..." je zadel
pripovedovati noéni &uvaj. Travka
pa ga ni vec slisal. V pedi je pra-
sketal ogenj. Travki je bilo toplo
in koZuh je bil tako mehak. Oé&i so
se mu zaprle, Travka je zaspal.

54. DRUGO JUTRO.

Zgodaj zjutra] je Marija Severjeva
prebudila Travko. Ni se mu 3e dalo
vstati. Ko pa se je cisto predramil,
se je spomnil oeta in mame. ,Kaj
pa, ¢e me iscejo?" je pomislil in
rekel: ,, Tetka, pojdimo hitro k mami!",

sNe, fantek, najprej bomo jedli.
Na policiji tudi e ne uradujejo.”

Noéni €uvaj je vzel s peéi lonec
s ¢ajem in vsem nalil. Marija Sever-
jeva, noéni ¢&uvaj in Travka so
pili &aj. '

55. PRED REMIZO.

Marija Severjeva je prijela Travko
za roko In odsla sta iz sobe.

Zunaj je bila remiza videti kakor

zelo velika in Siroka hisa. V spredniji
steni so bila velikanska vrata, na
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drugi strani pa sama visoka okna
iz motnega stekla. Na majhnem
stolpu je bila velika ura. Mali ka-
zalec je kazal 8, veliki pa 9.

Iz remize so se peljali poslednji
tramvajski vozovi. Na tramvajskih
postajah je ¢&akalo mnogo ljudi.
Vozovi so bili natlaéeno polni. Ljudje
so hiteli na delo.

56. NA PLOSCADL.
Marija Severjeva je stopila na
sprednjo ploiéad tramvaja, kjer je
bil nad stopnicami napis

IZSTOP

Travko je peljala s seboj.

Voznik ji je rekel zelo strogo:
»Tu je vstop prepovedan! Vstopati
morate pri zadnjih vratih, izstopati
pa pri sprednjih.”

Marija Severjeva je rekla vozni-
ku: ,V sluzbi sem pri elektri¢ni

cestni Zeleznici.* Tako tudi pravijo
tramvaju. ,,Degek gre z mano."

Veé nista govorila, ker je vozniku
prepovedano pogovarjati se med
voZnjo. Tudi nista imela kaj govoriti.

Marija Severjeva se je peljzla s
Travko, da izve, kje stanuje njego-
va mati. Bala se je pustiti Travko
samega. Mislila je, da Travka ne
bi nasSel sam domov. Kako bi se
tudi drugacée izgubil ?

57. ZAVORA.

Travka je gledal, kaj dela voznik.
Z levo roko je obracal kovinasto
ro¢ico z lesenim rocajem.

Travka se je spomnil tega, kar
mu je pripovedoval noéni é&uvaj.
Pomislil je: ,Kako glasno brni mo-
tor, &e pride vanj elektrikal" Tedaj
je voznik zavrtel Zelezen drog, ki
je bil na njegovi desnici. Pod ko-
lesl je nekaj glasno zacvililo. Ciil..

Travka se je sprva prestrasil. Mi-
slil je, da se je pokvaril motor.

Pogledal je Marijo Severjevo. Sta-
la je, kakor bi se ni¢ ne zgodilo.
Tudi voznik je gledal mirno naprej.
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Z nogo je udarjal ob zvonec, ki je
pod plo3¢adjo med kolesi. Glavica
velikega zvona je 3trlela iz plo3&a-
di pri voznikovi nogi.

Tramvajski zvonec je zvonil: cink,
cink.., kolesa so cvilila: ciii, ciii...

Ljudje so hiteli ¢ez tramvajsko
progo. Ko je bila cesta prosta, je
voznik spet z desno roko zavrtel
drog. Voz je prenehal cviliti. Peljal
se je hitreje.

»Kaj le cvili?“ je mislil Travka.

Nikogar ni mogel vprasati. Ma-
rija Severjeva je bila videti zelo
stroga, z voznikom pa je med voz-
njo prepovedano govoriti. To je na-
pisano tudi nad sprednjim oknom.

Tramvaj se je pripeljal do glavne
poste. Voznik je z levo roko obrnil
ro¢ico; voz se je peljal po&asneje.
Potem je z desnico zavrtel Zelezni
drog. Zopet so kolesa zacvilila In
voz se je ustavil. Sedaj se je Trav-
ka spomnil, da je slisal cviljenje
vsakikrat, kadar je voznik obrnil
Zelezni drog z desno roko.

Marija Severjeva je prijela Trav-
ko za roko in rekla: ,Pojdiva! lz-
stopiti morava. Na policijo greva."

Ko je izstopil, je rekel Travka:
nSedaj ¥e vem, kaj je tisti Zelezni
drog. To je zavora, s katero voznik
ustavlja voz. Na lokomotivi je tudi
zavora."

»Vse ve, kje je doma, pa ne ve,"
je zamrmrala Marija Severjeva. ,,Si-
be ti je treba.“

Travka je pogledal Marijo Sever-
jevo. Bila je huda. Vso noé je de-
lala in trudna je bila.”

58. NA POLICLI.

Cistilka Marija in Travka sta &la
od glavne poste na policijo. Prisla

sta do vrat, na katerih je bil napis

PRUJAVNI URAD

Tu imajo seznam vseh ljudi, ki sta-
nujejo v Ljubljani, in njihove naslove.
Vstopila sta in prisla v ozek hodnik.
Na prvih vratih je bilo okence.
Marija Severje-
va se je usta-
vila pred njim.
Za okencem je
sedela uradni-
ca in ¢itala ¢as-
nik. Uradnica je
opazila Sever-
jevo, odlozila

PRUAVNI URAD

¢asnik in vpra- L ,:; e
Sala skozi lino:” £l e
nKaj Zelite ?*

Marija Severjeva je odgovorila:
niemu de¢ku so se izgubili starsi.
Rada bi izvedela njihov naslov.*

Uradnica je pomolila glavo skozi
lino in zagledala Travko.

nKateremu de¢ku ? Temu?“

»Da, da, temu. Nasla sem ga v
tramvaju. Rada bi izvedela njegov
naslov. Peljala bi ga domov k nje-
govim starsem."

nPocakajte malo,” je rekla urad-
nica in vzela v roko &asnik. V de-
snem spodnjem oglu je bil oglas:

IZGUBIL SE JE DECEK

sKako mu je ime?* je vprasala.

Travka je poslusal razgovor in
rekel: ,Pravijo mi Travka. To pa
zato, ker sem Se majhen. Ko bom
velik, mi bodo rekli..."

Uradnica je vzkliknila: ,To jeon—
seveda, on je, Travka! Star3i ga Ze
drugi dan i5&ejo. V Easniku je oglas.
Takoj jih cbvestim po telefonu.”

(Se nadaljuje.)
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Miran Jarc

\d

20 ZO 4 l [ 4
Prizor v gozdu

Ze ves dan sem hodil po zasneZe-
nem gozdu, tako prevzet po lepoti ti-
he zimske pokrajine, da nisem niti
opazil, kdaj se je znolilo. Nenadoma
me je zdramil nenavaden $um. Dvoje
temnosivih oéi se je srepo zazrlo
vame, da sem kar obstal. Pred menoj
je ¢akal zajec. Ni se premaknil.

»Prijatelj ali sovraznik?« je zakli-
cal hripavo.

Zatuden sem odvrnil: »Prijatelj!«

Zdaj se je zajec previdno priblizal.
UsSesa so mu stala pokonci, nosnice
so mu drhtele, ko mi je 3apico poloZil
na koleno: »Tedaj pojdi z menoj!«

»S teboj? Kam?«

»Prosim te, pojdi, pomagal mi bos.
Oh, vi ljudje, ljudje!« je zastokal.

»Pa kaj se je vendar zgodilo?«

»Pridi, saj bo§ videl !«

S tezavo sem gazil za njim, se spo-
tikal ob koreninah, se lovil med zasne-
Zzenimi vejami in se po$teno utrudil,
ko sva se ustavila pred veliko jelko,
ki je do tal poveSala veje. Pod streho
teh vej si je bila zajéja druzinica na-
pravila svoj domek,

Zajec je, obrnjen proti hisici iz vej,
spregovoril: »Pridi, ¢e more§, ven!«

Zacul sem pritajen Selest, in v sla-
botnem svitu zvezd sem Ze ugledal
zajko, ki je podepnila pred zajéjo hi-
$ico. Prvo, kar sem opazil, so bile nje-
ne od¢i. O, te preplasene o¢i, kakor jih
imajo samo bolniki ali umirajo¢i. Pa
%e vedno je sijal v teh oleh blesk, ali
iz tega bleska je sevala groza.

»Clovek !« je kriknila zajka.

Zabolelo me je. Ali smo ljudje taka
stradila, da se nas vse zivali boje?

Zajec pa je svojo Zenico pomiril:
»Res je pred teboj ¢&lovek, toda ta je
na$ prijatelj. Kar bliZe pridi!«

Zajka se je s teZavo privlekla ez
prag. Sele zdaj sem opa:’!. da uboga

Zival Sepa. Zadnji nogi je imela disto
hromi. Mukoma je du$ila krcevito
stokanje, ki ji ga je izzval sleherni
korak. Zalostno je uprla vame odita-
jo¢i pogled, kakor bi me hotela vpra-
Sati, ¢emu sem prifel motit njen mir.
»To je moja Zena,« se je oglasil za-
jec. »Hroma je. Toda ne od rojstva.
O, tudi ona je svoje dni tekala, da je
nisi mogel ujeti. 8¢ mene je prekosila.
0O, kje so ¢asi radostnega Zivljenja!«
Zajka pa je dodala: »Zdaj cakam
samo $e smrti. A se me noc¢e usmiliti!«
»Kaj pa govori¥?« jo je zavrnil sa-
mec, »ne smrti, zdravja ¢akad!«
»Zdravja?« je zastokala uboga Zival
in milo pogledala. »Ali mi prina$a
zdravje morda c¢lovek, ki si ga prive-
del k meni? O, ¢lovek nam nosi samo
smrt. Dobro, naj mi da smrt. Naj me
torej re$i stra$nih muk!«

Clovek prinada smrt! Kako me je ta
vzklik pretresel.

»Res je tako,« je prikimala nesrec-
na zival. »Smrt prina$a, pa ne tiho
smrt bolezni in starosti, marveé kruto,
nenadno. Clovek me je obstrelil, da ne
morem ne ziveti, ne umreti.. .«

Molé&al sem. Zdaj se je oglasil zajec:
»Tu vidi§, kaj polenjate z nami. Zato
sem te povabil semkaj. Glej jo, ne-
sre¢no mojo Zeno. Ge mi je Ze ne mo-
re§ rediti, ubij jo, da bo vsaj nechala
trpeti!<

Kako jo naj ubijem, ko mi je 3e
vsaka bilka sveta! Stal sem in pre-
misljal, pa nisem nasel izhoda. Teda]j
se je zgodilo nekaj nepric¢akovanega.
Za hrbtom sem zadul Sumot vej.
Ozrem se. Iz go¥le je priskakljalo
troje srn, ki so se med seboj razbur-
jeno razgovarjale. Iz kopice vzklikov
sem razlod¢il samo nekaj stavkov: »Po-
magajmo mu.., Kaj naj storimo...
Poiskati si moramo novo pot do po-
toka ... drugade nas ljudje spet za-
slede in postrele. Oj, stradni so ljudje !«

»Mir vam bodi !« sem vzkliknil. Srne
so osupnile in viknile: »Clovek !«

Najstarej$a med njimi me je ogovo-
rila: »Mir nam oznanja$? Ali samo
svoj mir ali mir vsega &lovestva?«
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Zalosten sem jim moral priznati, da
jim ponujam samo svoj mir. Po teh
besedah so se srne opogumile: »Tak
vsaj ti povej, zakaj nas pobijate?«

»Zato, da lahko mi Zivimo,« sem se
odrezal, kajti vsako olepSevanje res-
nice se mi je zdelo spri¢o ranjenega
zaj¢ka neposteno.

»Torej nas sovraZite?« so vpra8ale.

»Ne, ljubimo vas'!« sem odvrnil.

»Tedaj nas ubijate, ker nas ljubite?«

»Ne zato,« sem se trpko nasmehnil,
sampak ker je taka dolo¢ba. Usojeno
nam je, hraniti se z va$im mesom.«

Najblizja je povesila glavo in de-
jala: »Taka je torej dolo¢ba. In ven-
dar, da bi vi ljudje vedeli, koliko mo-
ramo pretrpeti zaradi vas, ko veno-
mer bezimo pred vami, ko moramo
venomer iskati novih skrivali§¢, da

nas takoj ne izsledite, ko od najzgod--

nejih let pa do pozne starosti trepe-
¢emo pred lovei — dvomim, ¢e bi nas
poslej Se preganjali in unicevali.«
»In vendar vas ljubimo. Ali vam
nismo sredi gozda postavili jaslice s
sladkim senom in s kupom soli, da ne
bi umrle od gladu? Ali vam niso po-
vedali va$i predniki, koliko so 3e pred
sto leti trpeli zaradi volkov, ki so se
klatili po teh gozdovih in katere so
pregnali lovei, da lahko bolj varno
zivite? In ali vam res samo mi nosimo
smrt? Na sto in sto krajih preZi na
vas nesreda. Pri padcu si zlomite no-
go, vejevie vam zadrgne vrat, huda
zima vam preti z mrazom. Pravi§, da
mi ljudje ne vemo, kaj je strah in
trepet za zivljenje? O, potem nas ne

poznal. Tudi mi ljudje poznamo trp-
ljenje, morda $e stra$nejSe od vaSega.
Tudi nas preganjajo bolezni vseh vrst,
in tudi med nami gre borba na Zivlje-
nje in smrt. Potresi nam rusijo biva-
lis¢a, poZari nam upepeljujejo varne
domove, najhujde pa so vojne, ki div-
jajo med <¢lovestvom in more stoti-
sofe in milijone mozZ, Zena in otrok.
O, verujte mi, ¢e trpite ve Zivali, tudi
mi ni¢ manj ne trpimo. ..« In pripo-
vedoval sem jim Zzalostno zgodovino
¢loveskih borb, zmag in padcev.

Zivali so me strmé posludale. Ko
sem nehal govoriti, se je oglasila srna:

»Cudno je vse to, kar pripovedujes.
Me pa smo mislile, da ste vi ljudje
vi§ja bitja, da ste kakor bogovi...
CGudno. In ali se ni v ¢lovedki podobi
nekoé¢ vam prikazal sam Bog in vam
narodil, da se ljubite med seboj in da
ljubite vse stvarstvo? To smo slidale
na sveti veler, ko je dano vsem Ziva-
lim ¢utiti mir boZji na svetu.. .«

Vsi so napeto pri¢akovali, kaj bom
odvrnil. Zaj¢ek je sedel na pragu svo-
je hiSice in drZal tacice kviSku, zajka
je ¢epela na pol zleknjena in z velikimi
ofmi strmela vame. Srne so stale kot
prikovane, $¢ diha ni bilo ¢&uti. Tiho
sem odgovoril v grobni molk: »Sam
Odre$enik sveta je moral trpeti. Trp-
ljenje je deleZz vsega ustvarjenega. ..
SkuSajmo si vsaj lajSati boleline, &e
Ze ne moremo preprediti zla.«

Zivali so moléale. Povesile so glave,
kakor da me niso razumele. Zajlek je
omahnil na tla, zajka se je zavlekla
na lezi8¢e, srne pa so se zagledale v
daljavo. In raz§li smo se brez besed.

IVAN DoODIC

SEDEM PALCKOV

SEDEM PALCKOV IZ KOCE JE SKOCILO,
PONEDELJEK GOSTI JE ZACEL.
TOREK SREDO JE OBJEL.

CETRTKU SE NI NI¢ LJUBILO.

PETEK IN SOBOTA STA PLESALA,

K MASI SE NEDELJA JE PODALA.

291



LUKEC IN 1. APRIL

Q+ &

pasy 9 2

Gt JE PRISEL. Bl RAD SVOJO o) POVLEKEL
7

ZA d PA TECE PO @ Y @5 TAM SE L@ NA

) IN GLEDA NA . Ko sTori 1z %

: (
S PICO ZA fﬁj v <é/J : sE@\ SKRIJE IN ZACNE @:
JPoMAGAJTE! POMAGAJTE ! @ SPUSTI @ NA TLA

IN ZAVPIJE : aﬁm IN @l“ IN TEGE PO @V vmg
Obrre @ IN KRICI: @ KAJ JE?" A@\’ SE POKA
OB ﬁg IN SE NA VSE GRLO SMEJE: '@ '@'
,,Tlér TI“ SE JEZIw@lN ISCE\ PRrEDEN
AT )

GLEDA V @m . POMAGAJTE! ,' # VRZEJO

g NA TLA IN ﬁ-@(& VSl K g GLEDAJO V ﬁ:



KAJ PA JE? @\ PA SE SMEJE: :@ Sfa e ALl

D so Hubl. DvigNEJO W@r@ IN HOCEJO@\
& de

NABIT. KOMAJ JIM ZBEZI NA . TAM SPLEZA

NA % PRAV DO ZADNJE @ :E!. ALl SE @2 24

¢ % :%
PRELOMI IN @\ PADA OD i DO & . NA zADNUI
% PA GA /;% ZGRABI ZA @ DA OBVISI MED

&% . ZDAJ VPIJE@\ ZARES: ,POMAGAJTE

#* SKACEJO CKOLI %IN VPIUEJO: ﬁ

PITI 1Z &l

SE BoLJ JE : PoMAGAJTE 1+



Junaki sinjih viSav

Hidroplani

Na koncu Boke Kotorske blizu vasi
Kumbora opazimo vse polno obseznih
lop. Od lop do morja so tla na debelo
in gladko betonirana. V teh lopah so
hidroplani na$e vojske. To so aero-
plani, ki imajo namesto koles dvoje
okrog in okrog zaprtih, ¢olnu podob-
nih posod (plovke). Ti posodi driita
hidroplan na vodi, da ne utone; z nji-
mi dréi letalo po morju, dokler ne dobi
toliko zaleta, da se lahko dvigne.

Ako vprasamo letalca hidroaviatika,
¢e mu je vreme ugodno za let, ne bo
pogledal na nebo, temve¢ na morje in
morda odgovoril: »Morje je za vzlet
pripravno, ne preve¢ nemirno.« Ko
zdréi hidroplan iz lope po betoniranih
tleh na morsko gladino in dréi po
morju, letalec komaj ¢aka trenutka,
da se odlepi od vode in dvigne v zrak.
Ako je morje nemirno, udarjajo va-
lovi ob propeler in krila in lahko po-
§kodujejo letalo, $e nevarnejsi je pri-
stanek. Hidroplan mora pristati na
vodi. Ko se s silo spusti na njo v sla-
bem vremenu, lahko udari ob val s
tako moéjo, ko da bi udarilo ob ka-
menita tla. A tudi ob mirnem morju
je pristajanje tezko. Mnogo vaje je
treba, preden zna pilot precenili raz-
daljo letala od morske povrsine, ker
oko nad morjem zelo vara. Kdor tega
ni vajen, temu se lahko zgodi, da za-
bije letalo s sprednjim koncem v mor-
je, ne vedo¢, da mu je tako blizu, Var-
ljivost morja je Ze marsikaterega le-
talca ugonobila.

Letalei hidroplanov so vedno v
velji nevarnosti kot letalci obidajnih
letal. Oni so izpostavljeni poleg nevar-
nosti v zraku $e nevarnosti na morju.
Ce se aeroplan v zraku nad zemljo po-
kvari in se pilotu posreli pristati, je
refen; ¢e pa mora hidroplan pristati
sredi morja, §e ni refen — sedaj za-
&ne njegova druga borba za %ivljenje.

»Ko se izvlece$ iz morja na suho,«
pravijo hidroaviatiki, »si $ele Ziv in
refen. Ce pa mora$ sredi morja Cakali
na polasno smrt — lo pa je druga
pesem. Najveékrat te resi le $e ¢udez.«

Kako to izgleda, nam najlepse pove
opis nesreCe pilota, narednika Ivana
Karosa. Sam opisuje svoje dozivetje
takole:

»Bili smo v zraku, da se vadimo
iskati sovrazZne ladje. Dvignili smo se
ob 1 uri popoldne iz Divulja, severno
Splita, kjer je druga na$a hidroplan-
ska baza. Jaz sem bil pilot, z menoj
sta bila v letalu $e oficir - izvidnik in
radijski telegrafist. Pihala je moéna
burja. Ko smo izvrsili nalogo, smo se
zaceli vracali.

Nekako sedem milj juZno od otoka
Visa mi pade nekaj kapljic bencina v
oli. (Kasneje se je ugolovilo, da je
bila pocila cev, ki dovaja bencin v mo-
tor.) Nekoliko me je to zaskrbelo, a
mislil sem, da le dospemo srelno do
postaje. Ali trenutek nalo je e pred
menoj siknil plamen in objel ves pred-
nji del letala. Hip nato sem zaprl ben-
cin in obrnil letalo v bok, da bi se
resil plamenov, ter letel navzdol proti
morju. Ko smo bili dve sto metrov
nad morjem, je izgorel ves prosti ben-
cin in ogenj je ugasnil. Ali vkljub te-
mu sem se moral spustiti na morsko
gladino. Ura je bila 2 popoldne. Na-
hajali smo se 25 km oddaljeni od Bi-
$eva, najbliZjega otoka. Sreéno smo
pristali na odprtem morju vkljub va-
lovom. Pregledal sem motor in ugo-
tovil, da mu ni pomodi. Vdati smo se
morali v usodo in ¢akati, da nas kdo
re$i. Tovarila sta napojila nekaj belih
cunj z oljem iz motorja in mi z njimi
ovila obraz, roke in noge, ker sem bil
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poln opeklin. Morje je bilo tako valovi-
to, da so se plovke lelala komaj $e bo-
rile z njim. Veter je bil oster in stru-
ja moéna — nosila nas je, kamor je
hotela. Ko smo spoznali, da se letalo s
svojimi plovkami dobro driZi, smo se
razmeroma $e dobro pocutili, le tele-
grafista se je lotila morska bolezen.
Medtem ko sem jaz opazoval obzorje,
je drugi tovari§ lezal na krilu, tretji
pa na trupu. Najhuje je bilo, ker ni-
smo imeli pitne vode. Tu sem prvikrat
spoznal resnico, da ¢lovek lahko sredi
morja od Zeje umre. Imeli smo le
$e eno tricetrtlitrsko steklenico vode,
pa smo jo hranili za skrajno silo. V
borbi postane clovek bolj Zejen kot
obilajno, a morali smo se premago-
vati. Da bi pregnali ¢as, smo se zaleli
$aliti, a vse je bilo nekam prisiljeno.

Medtem "je nastala noé. Valovi so
nara$éali., Demontirali smo bencinske
tanke in napravili iz njih splav za
primer, da letalo utone. Ob 4, uri zju-
traj smo zagledali v daljavi belo ladjo.

»Evo, ladja prihajal« je vzkliknil
oficir - izvidnik.

»Pa bo tudi od$la!« je odgovoril te-
legrafist,

Res je izginila in nas ni zapazila.
Okrog 8. ure se je prikazala — a spet
izginila — druga ladja. Avion na mor-
ju predstavlja majhno, premajhno
tocko; le slucajno jo je mogode opaziti,
posebno &e je morje razburkano, Zgodi
se, da i$¢e 30 do 50 hidroplanov izgub-
ljeno letalo na nemirnem morju, pa
ga ne najde, ¢eprav plava tik pod
njimi. Vkljub temu — obupali nismo,
kajti opazili smo, da nas struja vodi
po morskih poteh, ki jih uporabljajo
ladje. Razen tega smo vedeli, da nas
tovari§i gotovo Ze iiCejo. (Kasneje
smo izvedeli, da so nas res iskali, a
brezuspe$no.)

Preziveli smo Ze 24 ur na letalu v
borbi z morjem, ko smo nenadoma za-
gledali ladjo z dvema jamboroma. Za-
¢eli smo mahati s suknjami. Bili smo
oddaljeni 12 milj, a vkljub temu nas
je eden mornarjev na ladji opazil z
golim olesom! Ladja se je pribliZala
in nas redila.

Bili smo tako izmuceni, da je ra-
dijski telegrafist zalel izgubljati za-
vest.«

Ivan Dodic

Skopuh in siromak

Skopuh je izgubil na cesti mosnjo denarja.

Pred cerkvijo je dal

oznaniti, da bo dal tistemu, ki mu prinese njegov denar, eno cetrtino
vsote. Posten siromak je prisel k njemu in mu hotel izrociti najdeni denar.
Hotel pa je imeti obljubljeno cetrtino vnaprej.

Skopuh je pogledal novce in jih prestel. Pa mu je Zal obljubljene nagrade.
Zato re¢e: ,,Sto novcev manjka, ti si jih vzel in zato ti ne dam nic¢ najdenine.*

Siromak pa mu ni hotel izrociti denarja, rekel je: ,,Bo Ze sodnik do-
loéil, ali mi pripada obljubljena vsota ali ne. Jaz sem posteno hotel

vrniti ves denar.

Drugi dan sta $la oba na sodnijo. Sodnik je rekel siromaku: ,Ta de-
nar ni skopuhov, ker je on imel sto zlatnikov veé¢ v mosnji. Ta denar je
izgubil nekdo drugi. Nesi ga domov in ga cuvaj, dokler se ne najde oni,

ki ga je zgubil‘
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L. Marok
Mine

O minah se v dana¥nji vojni silno
veliko piSe in govori. Pomorske mine
niso nov izum. Prvo mino je izumil
Amerikanec Bushnel (Be$nel). Sicer
je bila malo nerodna iznajdba, kajti
bilo jo je treba pri¢vrstiti na sovrazni
brod, kar pa ni bila lahka stvar.

Rusi so prvi spoznali vaZnost min
za obrambo obale in so $e danes naj-
bolj8i minerji.

V glavhem imamo 4 vrste min:
1. mina na udarec, 2. elektri¢na mina,
3. antenska mina, 4. magnetska mina.

Mina naudarec sestoji iz treh
delov: a) iz minske posode, b) iz si-
drove vrvi, ¢) iz sidra.

Minska posoda je lonéaste oblike iz
Zelezne plodevine, napolnjena z raz-
strelivom. Ker je ta posoda lazja od
vode, sili na povrsi-
no. Da pa ne splava
na povr§je, ampak
ostane v primerni
globini pod vodo, je

N\.ﬁb;nn . -+ .
A s pomoéjo sidrove je-
klene vrvi privezana
] _Teaoe png sidro, ki je 250 kg

tezak kos Zeleza.

Na zgornjem obodu
posode je 5 tako zva-
nih tical.

Ce parobrod zadene
ob tako ticalo, uZge v
notranjosti mine vZi-
galno kapico in eks-
plozija nastane. Te
vrste min vidite na
] prvi sliki, vendar pa
so Ze zastarele in se
uporabljajo le 8e pri
vajah. (Risha A.)

Elektrié¢na mi-
na je iznajdba prej-
$nje svetovne vojne.
Ta mina ima tudi —
kakor prej$nja — 3

-l‘. t‘ﬁ sidrovo vry in sidro

- SovA VRV

dele: minsko posodo,

MIOka PosoBA

Mina na udarec

in je pritrjena na dnu morja kakor
mina na udarec. Vendarpaminska
posoda nima vel lonlaste oblike,
temvel obliko krogle. To pa zato, ker
gre v kroglo mnogo ve¢ razstreliva
kakor v posodo loncaste oblike. Kro-
gla tudi lepSe plava. V tej krogli je
posebna posoda, kamor se vlozi do
500 kg najhujSega razstreliva. Na
obodu krogle pa niso veé ticala, am-
pak rogovi. (Glej risbo B.) Ti ro-
govi so pesem za sebe. Vsak tak rog
ni nié¢ drugega kot elektriéni &len
(element). Napravljen pa je takole:
Dno roga je ogljena ploSc¢a, stene pa
so iz cinka. Med stenami se nahaja
mala steklenidica, ki je napolnjena
s kislino, ki se ji pravi elektrolit. Da
se pa steklenica razbije Sele pri moé-
nejSem sunku, je ves rog obloZen 3e
s svinéenim pla$¢em. Vsak rog je po-
leg tega $e spojen z izolirno Zico s ka-
pico, ki je v razstrelivu plavajole
mine. (Glej risbo C.)

Ce torej zadene ladja ob rog, se ta
skrivi, ker je svinee, kakor veste, zelo
mehak. Stekleni¢ka podi in kislina se
razlije po cinku in ogljeni plo&éi. V
elementu nastane elektri¢na struja,
ki po Zici stede v kapico. Kapica eks-
plodira in zaZge razstrelivo. Nastane
eksplozija mine, Ki raznese ladjo.

Sidro te mine je iz moéne, jekle-
ne plodevine in ima obliko velikega
zaboja. Na gornji plo§¢i je poseben
lezaj, kamor se posadi minska poso-
da, kadar se mina ukrca na ladjo. Ob
straneh pa ima sidro kolesca, tako da
se mina vozi po traénicah, ki so po-
loZzene na palubi ladje, ki polaga mi-
ne. V samem sidru je na posebnem
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valju namotana sidrova vrv.
Spletena je iz 12 do 15 tankih jekle-
nih Zie, Vrv je z enim koncem pri-
vezana na minsko posodo, z drugim
pa na sidro. Dolga je 300 m za obal-
ne mine, pri minah za velike globine
pa do 1000 m. (Oglej si zopet risho B.)

Antenska mina je amerikan-
ski izum. Praktiéni AngleZi so izum
takoj odkupili in danes jo proizvajajo
v glavnem na AngleSkem,

Ta mina je zelo podobna elektri¢ni
mini. Poleg minske posode, sidra in
vrvi ima $e 40 m dolgo gornjo anteno
in 35 m dolgo spodnjo anteno. (Glej
risho D.)

Ta mina deluje takole:

V 3oli ste se udili, da je vsako
zelezno telo nekoliko elektri¢no. To-
rej parobrod in podmornica tudi.
Zdaj pa pazite: Imamo zelo obcutlji-
ve aparate, ki pokaZejo prisotnost
tudi najmanjSe koli¢ine elektrike.
Kazalec na teh aparatih se zaniha,
¢im pride v blizino elektriéno telo.
To so uporabili pri antenski mini.

Imam suho baterijo, prav takino
kot pri zepnih svetilkah., V krog elek-
triéne suhe baterije vklju¢im aparat,
ki mi pokaze prisotnost elektri¢nih
teles — in pa kapico, ki takoj eksplo-

ROZ

CINKDVA
Piodia

STELEnE A
I “ibeine SumcEn)

PLall

PRIBLETRE

MINA ot

PMNOKA POSOba

Swneva”
vR?

\)Tlcl

TS TRA NG
Risba B

dira, ¢im je strujni krog baterije
sklenjen. Kjer v blizini ni elektri¢ne-
ga telesa, kazalec miruje in struja v
bateriji tudi. Ce pa se Zice dotakne
elektriéno telo, kazalec zaniha in
sklene strujni krog baterije. Struja
stee iz baterije in zaZge kapico, ki
eksplodira, (Glej risbo E.)

Vidite, na tem je osnovana anten-
ska mina. Ko je mina poloZena, drz
napeto gornjo anteno posebni plovek,
spodnjo anteno pa drzi napeto sidro.

V minski posodi pa imam suho ba-
terijo in tak obcutljiv aparat. Pravi-
mo mu relé. ¢e se gornje ali spodnje
antene dotakne parobrod ali podmor-

nica, kazalec releja v minski posodi

takoj zaniha. To nihanje sklene struj-
ni krog suhe baterije, struja vige ka-
pico, kapica pa razstrelivo — mina
eksplodira in raznese parobrod. Tej
mini niso potrebni rogovi, zato jih
tudi nima.

Magnetska mina je nemski
izum.

Vzemite kompas. Ce igli priblizate
noz, bo igla zanihala, kajne? Predstav-
ljajte si antensko mino pa boste ve-
deli, kako deluje magnetska mina.

V notranjosti minske posode ima
magnetska mina magnetno iglo. Ako
leZi mina na dnu 30 do 40 m globoko
in se tej mini pribliZa parobrod ali
podmornica na priblizno 50 m, se bo
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Gomjo anfena ——y

Mina.
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magnetska igla od-
klonila (Poglej zo-
pet risho E in F.)

Ker ima magnet-
ska mina prav ta-
ko kakor antenska
v sebi suho bate-
rijo, obcutljivi re-
lé-aparat in kapi-
co, bo kapica eks-
plodirala, ¢im se
igla odkloni, Kapi-
ca vige razstrelivo
in mina eksplodira
ter raznese ubogi
parobrod.

Ce ste pazljivo
¢itali opis anten-
ske mine, ste spo-
znali, da mora lad-
jazadeti ob an-
teno, da mina eks-
plodira. To pri
magnetski mini n i
potrebno. Dovolj
je, da se ladja mi-

AEZR
=

wm ——y— 4o

10 w win= vt ——

1000 m max

Sidro_——* ni samo pribli-
za ! Zato je ta mi-
- na tako zelo nevar-

2

na in zahrbtna.
Magnetskih min tu-
di ne morejo loviti
— kakor druge —
ker leze na dnu, in
do danes $e nj izu-
ma, ki bi omogo-
¢al, da bi se odisti-
lo morje in morska
pota tega najne-
Sioka X varnejSega orozja,

Kako mine polagamo?

Nikdar ne poloZimo ene same mine,
ampak vedno mnogo min, da nastane
tako imenovano minsko polje.
Stevilo min v enem polju je zelo raz-
li¢no. V svetovni vojni so n. pr. An-
gleZzi in Amerikanci polozZili med Skot-
sko in Norve$ko ve¢ minskih polj, ki
so imela 80.000 min!

Mine se poloZe v ve¢ vrst, tako da
v vsaki vrsti leZe minske posode v
razliénih globinah pod vodo.

.'.'.
(s 5

Risba F e ¢ @
» WO MORA ““‘\_/ s

Minsko polje se polaga takole: Ko-
mandant je dobil povelje, kje naj po-
loZi minsko polje. Ko pripelje brod na
odrejeni poloZaj, so mine Ze priprav-
ljene, da jih spuste v morje. Mine so
na palubi v vrstah na traénicah. Mor-
narji porivajo mine po traénicah, do-
kler ne padejo na krmi v vodo. To
mora iti zelo hitro! Razdalja ene polo-
Zene mine od druge mora biti 30 do
40 m. BliZe skupaj mine ne smejo biti,
kajti pozneje, ko brod zadene ob mino
in ta eksplodira, se mo¢ eksplozije $iri
pod vodo —* in ¢e bi bile bliZe od 30 m,
bi zaradi pretresa ene eksplozije na-
stala eksplozija druge sosedne mine in
tako vsega minskega polja. Ko pade
mina v vodo, skade in plava na povr-
Sini, sidrova vrv se odmotava, sidro z
uteZom pa tone. Ko uteZ udari na dno,
se vrv nategne in mina je zasidrana
in postavljena.

V zadnjem ¢asu medejo celo avioni
mine v morje.
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Diljem Kunst

»Daj nam danes nas
vsakdanji krub«

Nevidni prijatelji

V prvem nadstropju sva se ustavila
pred dvorano, ki je nosila napis: »Ne-
vidni prijatelji«. Takoj sem opazil
razliko med to in med prej$njimi dvo-
ranami, V okusnih lon¢kih so rasle
najrazlicnej$e rastline. Strop dvorane
je bil steklen, skozi ogromna okna na
stropu in na stenah je sijalo sonce.

V kotu pri vhodu je stala okrogla
mizica z dvema stoloma. Vsedla sva
se, toda ucenjaku ni bilo do poditka.

»Si slisal o Ameriki?«

Nekaj me je presunilo. Spomnil
sem se ocCeta, ki je Sel od doma, ko
sem bil Se ¢isto majhen. Spomnil sem
se razglednic, ki jih je poSiljal. Na
njih so bile ogromne stavbe z ve¢ kot
50 nadstropji.

»No, dobro,« je dejal uenjak. »Za-
misli si hi$o, kakréno si videl na raz-
glednicah iz Amerike, Ta hiSa naj
ima sto nadstropij. V vsakem nad-
stropju naj bo dvajset stanovanj in
v vsakem stanovanju, recimo, pet lju-
di. Ce izradunava vse prebivalce, naj-
deva, da jih je deset tiso¢. Vsak, ki
more delati, ima svoje delo kar v
sobi, tako da mu ni treba hoditi ven.
Nobeden od njih pa si ne kuha sam.
Za vso stavbo naj bo ena sama ku-
hinja. Nahaja naj se pri dnu stavbe,
morda v kleti. Poleg kuhinje mora
biti ogromno skladis¢e za hrano. Od-
tod vodijo dvigala. Po teh dvigalih se
ljudem posilja vse kar potrebujejo.

Tudi rastlina je palaéa, ogromna
pala¢a, ki nima le 100 nadstropij,
temveé¢ jih ima na tisoce. V' vsakem
nadstropju je mnogo stanovanj, v teh
stanovanjih pa je na tisofe in tisode
sob. Vsaka od teh sob je podobna
ogromni kemicéni tovarni, tovarni, ki
jo ¢loveika roka ne zna napraviti.
Vsaka soba pa potrebuje hrano, za
vse pa je hrana na dnu, v zemlji. Tu
so ogromna skladid¢a najraznovrst-
nejse hrane. To je naSa rodovitna

zemlja, zemlja, v
kateri se nahajajo
vse potrebne hra-
nilne snovi. Vsa ta
ogromna Kkoli¢ina
hrane pa bi bila za
milijone in milijo-
ne sob brez pome-
na, ¢e v zemlji ne
bi bilo nevidnih
prijateljev, ,kuhar-
jev', ki bodo iz
neuzitnega dusika,

Rastlina,

ki je komaj pogledala iz

zemlje je bolj umetna stavba kot
katerl koli nebotitnik

kalija, fosforja, kalcija in ostale hra-
ne napravili okusne ,zajtrke’, ,obede'

in ,vederje'.

Teh neumornih delavecev v Kkleti,
teh prijateljev kmetovalca nihée ne
vidi. To so mala Ziva bitja, tako ma-
la, da jih s prostim ofesom ne more-
mo videti. Milijone in miljarde jih je
v rodovitni zemlji. To so glivice.

Ce sva rastlino primerjala paladi s
tiso¢ nadstropji in milijoni sob in
sobic, lahko glivico primerjamo mali
bajti, v kateri je ena sama sobica.
Najbolje bo, ¢e si to ogledava s pri-
pravo, ki vse silno povecta. Taka pri-
prava se imenuje mikroskop. Skozi
njega bova videla tudi glivice.«

Glivice so gojili v posebni posodi.
Uéenjak jih je dal nekaj na stekleno
plo&¢ico, ki jo je zatem vtaknil v mi-
kroskop in mi velel, naj pogledam.
Priblizal sem oko ¢udni pripravi.

»Ali kaj vidi§?«

»Vidim, Na belem krogu vidim vse

polno malih vredic.«

»To so glivice. To so oni nevidni I

prijatelji  kmeto-
valea, ki v zemlji
pripravljajo hrano
za vse sobe ogrom-
ne palafe. Povela-
la jih bova $e bolj,
morda bo§ videl,
kako se mnozZijo.«
Stopila sva k dru-
gemu mikroskopu.
Bil je podoben pr-
vemu, le da je bil
mnogo velji. Uce-
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Razmno¥evanje glivic. 1. Pruotna
glivica, 2. Glivica se zoZi. 3. Gli-
vica se razdeli. 4. Jedro se pomak-
ne proti sredi. Iz ene uastaneta dve

njak je zopet dal
nekaj glivic na ste-
klo in poskrbel, da
so glivice dobile
vlago in toploto.
Pogledal sem, Vi-
de! sem eno samo
glivico. Bila je ta-
ko velika, da sem
razlocil posamezne

dele. Videti je bilo,
da je sestavljena iz nekake prozorne
vrecdice, ki je bila polna zdrizaste te-
kodine. Sredi-tekodine je bila temna
to¢ka. Udenjak je povedal, da se ime-
nuje jedro. Glivica je bila Ziva.

Ko sem tako gledal, se je vrecica
v sredini pri¢ela oziti. Izgledalo je,
kakor da jo je nekdo opasal z nevid-
nim pasom, ki ga vedno bolj zateguje.
Ze sem mislil, da se bo glivica pre-
§¢ipnila, ko sem opazil, da se deli
tudi jedro. Tudi njega je neka sila
po sredini ozila, Vsa stvar je bila
vedno bolj zanimiva. Pas jedra in
vrecice je postajal vedno ozji, nazad-
nje pa se je glivica preklala na dvoje,
na dvoje pa se je preklalo tudi jedro,
nastali sta dve vredici. Cez nekaj ¢asa
sta se nekoliko zdebelili, da sta bili
povsem enaki oni, ki sem jo videl v
zacetku. Stvar pa ni bila $e konéana.
Obe vredici, ki sem ju sedaj videl,
sta se priceli oziti, ozila so se tudi
jedra, $e nekaj ¢asa, iz dveh glivie so
nastale kar $tiri. Ko so dorasle, so se
pri¢ele oZiti, nastalo jih je osem, iz
osmih jih je nastalo Sestnajst, dalje

nisem mogel S$teti.

” Utenjak mi je po-

‘ 5 vedal, da jih potem

,/_ nastane 32, pa 64,
- iz teh pa 128, pa
256, pa 512 in v ne-
kaj urah milijoni
in milijarde.

Nikdar prej si ni-
sem mislil, da se

P S G

v zemlji. Ko sva z
ucéenjakom hodila
skozi mnoge dvo-
rane v pritli¢ju,

kaj takega nahaja

Glavnl deli wvsake rastline so:
korenine, steblo in listi

sem spoznal hrano,

ki jo rastlina uziva. Mislil sem si ta-
krat, da je dovolj, da se ta hrana raz-
topi v vodi in da si jo rastlina vzame
s svojimi koreninicami. Sedaj pa sem
spoznal, da je ta hrana vedinoma ne-
uzitna, da jo morajo glivice najprej
pripraviti, »skuhatic.
»Kako pa pridejo glivice v zemljo?«
»Glivice pridejo v zemljo s hlev-
skim gnojem. Hlevski gnoj je sestav-
ljen v glavnem iz Zivalskega blata in
stelje. Glivice, ki se naselijo v gnoju,
spremenijo vse to polagoma v humus,
ki je vaZen sestavni del vsake rodo-
vitne zemlje. V humusu so milijarde
glivie, ki hrano v zemlji spremenijo
v obliko, ki jo rastlina potrebuje.
Glivice najbolje uspevajo v zem-
ljah, ki niso ne Kkisle in ne alkali¢ne.
Dalje si je treba zapomniti, da potre-
bujejo glivice za svoje Zivljenje poleg
toplote in vlage Se Kkisik. Kisik pa
pride z zrakom le v dovolj zrahljano
zemljo. Oddajajo pa glivice ogljikov
dvokis. Ta mora iz zemlje pobegniti,
ker se sicer glivice v njem zadu$ijo.
Ogljikov dvokis pa zopet lahko po-
begne le iz dovolj zrahljane zemlje.
Iz vsega, kar sva ¢éula o glivicah,
lahko zakljudiva, da je gnojenje s
hlevskim gnojem neobhodno potreb-
no, ker pridejo glivice v zemljo v za-
dostni mnoZini le s hlevskim gnojem.«

Usiroj rasfiine

»Malo prej ste rekli, da je rastlina
podobna ogromni palaéi, ki ima veé
tiso¢ nadstropij in na milijone sob in
sobic. Kje pa so te sobe pri rastlini?«

»Nobena palac¢a ni tako umno graje-
na kakor rastlina. To bova spoznala v
dvorani, v katero sva pravkar stopila.«

Dvorana je imela steklen strop. Po
mizah so stali razni mikroskopi, na
policah pa so bile razporejene poso-
de, v katerih so rasle rastline.

Uéenjak je izdrl rastlino in tolmaéil:

»Vsaka rastlina ima v glavnem tri
dele: korenine, steblo in liste. Pozneje
bi na rastlini imeli $e &etrti del, cvet
in za njim petega, plod. Poglejva prve
tri dele nekoliko bolj natanéno.

Korenine se razpletajo po zemlji in
drzijo rastlino. Sirijo se na vse strani.
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Na koreninah so tanjSe koreninice, te
pa so obrasle s tankimi dlaéicami, s
katerimi rastlina srka svojo hrano.«

»Je sila, s katero dladice srkajo
hrano iz zemlje, velika?«

»Sila, s katero dladice koreninic sr-
kajo hrano, je pri razliénih rastlinah
razliéna, povsod pa jako velika. Tako
vemo, da liSaji srkajo hrano iz dre-
ves, na katera se naselijo, s silo 100 in
ve¢ atmosfer. Koreninice nas$ih Zit sr-
kajo hrano s silo 10 atmosfer.«

»Koliko pa je to ena atmosfera?«

»Misli si, da ima$ pokonéno stekle-
no cev, ki je visoka 10 m. Cev naj ima
tako veliko odprtino, da gre v njo tvoj
mali prst (1 cm?). Za-
masi to cev na spodnjem
koncu s prstom in jo v
mislih do vrha napolni z
vodo. Vsa ta voda (10 m
visok steber) pritiska na
tvoj prst s silo, ki ji pra-
vimo ena atmosfera. Z
desetkratnim takim pri-
tiskom sesajo koreninice
Zita svojo hrano iz zem-
Dlagice pri ko- lje.« »
reninah ovsa, ki »Kako globoko segajo

Jo:kullt koreninice?«

»Tudi to je pri razliénih rastlinah
razli¢no. Pri lucerni na primer so na-
§li koreninice, ki so segale 10 m glo-
boko. To so seve izjemni sluéaji. Tudi
koreninicam p3enice so sledili tu in
tam do globine dveh metrov. V splo3-
nem smatramo, da imajo naSa Zita
plitke koreninice, so pa zato bolj goste.

Drugi vazni del rastline je steblo.
Ce primerjava rastlino z ogromno
stavbo, bi lahko rekla, da so koreni-
nice pri rastlini tisto, kar so pri stavbi
temelji. Steblo pa je pri rastlini isto,
kar so pri pala¢i hodniki in dvigala.
Po steblu potuje hrana v liste, v to-
varne. Steblo je grajeno tako, da se
more upreti tudi mo¢nemu vetru.

List je glavni del rastline. Vsak list
je podoben ogromnemu mestu, v ka-
terem je vse polno tovarn. Te tovarne
so tako ¢udovite, da ¢lovek sli¢nih ne
zna postaviti. Naloge, ki jih opravlja
list, so tako mnogoS$tevilne, da vseh

kar ne moreva na-
Steti. Omeniti pa je
treba najvaznejSo: X A
v listu nastaja nas faesf=stem '
usakdanji k r u h. Povetan prerez lista. Puitice ka-
Kako se to dogaja, Zejo vstope v listne reie
bova povedala pozneje. Prej si mora-

va ogledati list, steblo in koreninice z
mikroskopom.«

Uclenjak je prerezal zelen list. Maj-
hen del je dal na steklo in ga vtaknil
pod mikroskop. Pogledal sem.

Kar sem videl pod mikroskopom,
je bilo podobno malim vreéicam, ki
so zloZene na kup. Kaj je to?

»To so sobe in sobice, o katerih sem
ti govoril. Ves list je sestavljen iz sa-
mih majhnih vreéic, ki jim pravimo
stanice. Vsaka stanica je tovarna zase.
Poglej si sliko $e enkrat, potem pa
jo bova povedéala $e bolj.«

Ponovno sem pogledal v mikroskop.
Slika, ki sem jo ob&udoval, je bila ne-
popisno lepa in zanimiva. Vredica je
stala pri vredici, vines pa so bile praz-
nine kakor hodniki pri stavbi. Ude-
njak mi je razloZil, da tem prazninam
pravimo: medstaniéni prostor. Opazil
sem, da nima vsaka celica zveze s
hodnikom. 8¢ nekaj mi je padlo v oéi.
Nekateri hodniki so vodili ven, na
prosto. Zvedel sem, da so to odprtine
na spodnji strani lista. To so listne
reZe, ki opravljajo vazno nalogo.

Bil bi 8e opazoval, ¢e uenjak med-
tem ne bi pripravil Zze drug mikro-
skop. Rekel je, da bom videl ko&c¢ek
stebla. Pogledal sem.

Spet same stanice. Bile so nekoliko
drugaéne oblike kot one v listu, dru-
gade pa so ji bile podobne. Tudi tu
sem videl hodnike, a vse brez izhoda.

Tretje, kar mi je ufenjak pokazal
pod mikroskopom, je bila dladica s
koreninice. S prostim o¢esom sem ko-
maj videl, da je nekaj tam
na steklu. Ko pa sem po-
gledal skozi mikroskop, bil
sem iznenaden. Mikroskop
je dladico tako povecal, da
sem videl ogromno deblo.
Tudi dladica s koreninice je Y *redini stanice se na-

s . 3 haja jedro, krog njega
sestavljena iz stanic. pa zrna Hetn, selonile
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V zavezanem svinj-
skem mehurju se
nahaja modra gali-
ca, ki polasi proni-

ca v &isto vodo

»Vsa rastlina je sestavljena iz sta-
nic, ki opravljajo doloéeno delo. Da pa
bo nama to delo bolj razumljivo, si
morava stanico e bolj povecati.«

Uéenjak je pripravil najmoénejsi
mikroskop. Spet sem videl lepo sliko.

Stanice so bile tako poveéane, da
sem celo videl le eno samo. Videl sem
natanéno, da je vsa stanica obdana s
prozorno kozico, ki je podobna mali
vrecici. Ta vre€ica je bila napolnjena
z zdrizasto tekodino, v sredini te te-
kodéine je bilo staniéno jedro, vmes
sem videl lepe zelene pike, ki so bile
razsute po vsej tekodini. To je listno
zelenilo, vaZzen sestavni del vsake ze-
lene stanice.

Uéenjak me je pozval, naj %e en-
krat pogledam kozZico, ki obdaja sta-
nico, in naj povem, ¢e ima ta koZica
kje kak3$no odprtino. Pogledal sem,
odprtine nisem naSel. Takoj mi je
padlo v glavo vpra8anje: kako pa pri-

de hrana v stanico, e

¥ b ni odprtine?
Ugenjak je wvzel
5 svinjski mehur. V ta

PO mehur je nalil razto-

— pine modre galice. Me-
hur je nato zavezal in

ga vtaknil v posodo s
S ¢isto vodo. Cakala sva
= nekaj ur. Opazil sem,

odl 7 je raztopina modre
V“} ras flni cfoll dra-

vr drage pe

olene le & steno -ulmr;n ln

lulcna s &isto wvodo.

ur bo modra cllca pri-
wvse do vrlm

da je prej dista voda
postajala bolj in bolj
modra. Od ¢esa? Od
modre galice, ki je
bila v mehurju. Kako
pa je prisla galica iz
mehurja, ¢e je mehur
cel in zavezan? Nika-
kor drugacde ni mogo-
¢e, kakor da je modra galica pri$la iz
mehurja skozi stene. Uéenjak je po-
jasnil:

»Ce dve tekocini, ki nista enako go-
sti, lo¢i Ziva stena (mehur ali stani¢na
kozZica), bo gostejSa pronicala skozi

sod, ki so

steno v redkej$o in narobe, dokler ne
postaneta obe tekodini enako gosti.«
Se bolj mi je bil pojav razumljiv,
ko je ucenjak napravil drug poskus.
Vzel je precej Siroko podolgovato ste-
kleno cev. V cevi je bilo veé pregrad
iz kozic, ki sva jih narezala iz mehur-
ja. Med posameznimi pregradami se
je v zadetku poskusa nahajala dista
voda. To posodo s ¢isto vodo je uce-
njak postavil v kozaree, v katerem je
bila raztopina modre galice. Cez nekaj
¢asa sem opazil, da je voda v prvem
medprostoru postala modra, Malo za
tem se je pobarvala tudi voda v so-
sednjem medprostoru in pozneje Se v
sosednjem, tako da je bila ¢ez nekaj
¢asa vsa voda v pokonéni posodi mo-
dro obarvana. Modra galica je potova-
la skozi mehurjeve koZice navzgor.

»PribliZno tako kakor potuje modra
galica iz prostora v prostor, potuje v
rastlini hrana iz stanice v stanico.
Hrana je seve raztopljena v vodi.

Skozi stani¢no koZico pa ne pro-
nica le tekoc¢ina, temvel tudi plin.
Dva plina prideta predvsem v postev,
Ogljikov dvokis, ki pride iz zraka
skozi listne reZe v medstaniéni pro-
stor in od tam pronica v stanice, in
pa Kkisik, ki iz posameznic stanic pro-
nica v medstani¢ni prostor in skozi
listne reZe uhaja na prosto.

Na enak nadin potuje voda po rast-
lini tudi takrat, ko rastlino odtrgamo,
ko torej ni ve¢ Ziva. Znano je, da
rastlina, ki smo jo odtrgali, ovene.
Ovene radi tega, ker je voda, ki je na-
polnjevala stanice, deloma izhlapela.
Ce tako rastlino s spodnjim delom po-
stavimo v vodo, bo voda pric¢ela poto-
vati po stanicah navzgor. Voda bo
vstopala vedno vife, rastlina se bo po-
¢asi vzravnala, a ne bo oZivela, ker
smo ji odvzeli koreninice. Zaradi vo-
de, ki je napolnila stanice, se rastlina
sicer drZi pokonci, toda hrane je vsak
dan manj, rastlina bo venela in kon-
¢no bo propadla.

Sedaj se pa napotiva v nalo slav-
nostno dvorano. Tam se bova naudila,
kako nastane na$§ vsakdanji kruh.«

(Konec pribodnjié.)
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Pefrolej

Ako bi vstali nadi dedje iz groba,
bi se ne mogli naduditi, kaj so njihovi
potomei ustvarili v tem é&asu. Naj-
ve¢ji napredek zaznamuje zadnji ¢as.
Clovek je znal izrabiti bogastva na-
rave do neverjetnosti. Najvec¢jo korist
mu je pri tem prinesla izraba svojstev
petroleja. Ko pa je ¢lovek spoznal
vrednost tega zemeljskega olja, se je
zacel zanj boriti. Tako velika je korist
petroleja, da je najbrZz od njega od-
visna zmaga ali poraz sedanjih vojn.

Odkar je slavni inZenir Diesel iz-
nadel nadin pogona strojev z zemelj-
skim oljem, je postal petrolej ena naj-
vaznej$ih snovi narave. Do tedaj niso
vedeli, kam bi s petrolejem, in ga zato
niso niti preve¢ iskali.

Na vsem svetu se je pridobilo pe-
troleja:

v letih 1856.—1860. 10.000 ton
v letih 1896.—1900. 12,000.000 ton
v letih 1926.—1927. 117,000.000 ton
v letu 1938. 197,000.000 ton
v letu 1939. 207,000,000 ton

Ze te $tevilke nam povedo, kako se
¢lovestvo trudi, pridobiti ¢im veé pe-
troleja. Petrolej ne sluZi le za raz-
svetljavo, ampak tudi kot mazilo za
stroje, da laZe tecejo, posebno pa kot
pogonsko sredstvo za motorje, kajti iz
petroleja se pridobiva bencin. Avto se
giblje, ker neprestano eksplodira ben-
cin. Zaradi plinske eksplozije bencina
nastane pritisk, ki Zene stroje. Stro-
jev na bencinski pogon je na svetu
vedno veé, zato je povpraSevanje po
bencinu vedno vecéje.

Najveé petroleja pridobiva Amerika
—— lani 123 milijonov ton. Rusija ima
petrolejska polja ob Kaspiskem mor-
ju. Lani ga je pridobila 24 milijonov
ton. Ta petrolej tece po ceveh iz pri-
stanid¢a Baku ob Kaspidkem morju
do Crnega morja, kjer ga nalagajo na
ladje. Istotako vodita dva voda iz pe-
trolejskih polj v Iraku proti Sredo-

zemskemu morju. En vod, ki se konéa
v Tripolisu, je francoski, drugi, ki
sega do Haife, je angle§ki. Razen tega
ima Anglija $e petrolejska polja ob
Perzijskem zalivu in mnogo petrolej-
skih polj v Ameriki. Romunija je lani
pridobila 8 in pol milijona ton petro-
leja. Ker je romunski petrolej Nem-
¢1j1 zelo blizu, ni ¢uda, ¢e se zanj vrdi
tako huda borba, kajti Neméija je na
Poljskem dobila le malo zemeljskega
olja in si ga mora uvaZzati, kar pa sku-
$ajo AngleZi in Francozi preprediti.

Kdor si natanéno ogleda zemljevid
petrolejskih polj, si bo znal precej
toéno razlagati marsikateri dogodek
zadnjega ¢asa in ga tudi bodoéi do-
godki ne bodo presenetili. Kdor hode
voditi vojno z bencinom, mora zaceti
vojno za petrolej.

Prva posSina znamka

Prva znamKka za pisma se je pojavi-
la 1. 1840. v Angliji. Tri leta pozneje
je Svica uvedla znamke, za njo Fran-
cija, Belgija, Nemdéija in Amerika, Ko
so druge drZave uvidele korist po$tnih
znamk, so jih $e one uvedle. Danes je
menda ni drZave, ki ne bi imela post-
nih znamk.

ZnamKka z najvi§jo denarno vred-
nostjo je bila natisnjena v Nemdiji
kmalu po svetovni vojni, ko je vred-
nost nems8kega denarja (marka) stra-
hovito padla. Ta znamka je nosila na-
tisnjeno vrednost 50 milijonov mark!

Zracni viak

Clovek neprestano zmaguje zrak.
Danes obstoje Ze zraéni vlaki. Na mo-
torno letalo je privezanih veé jadral-
nih letal. Motorno letalo jih vlede za
sabo po zraku. Jadralna letala nosijo
posto. Ko dospe zraéni vlak nad kako
mesto, odklopijo zadnje jadralno le-
talo, ki se spusti na tla in odda posto.
Motorno letalo leti medtem dalje proti
naslednjemu mestu, kjer se zopet od-
klopi eno izmed jadralnih letal, Mo-
torno letalo opravi svoje delo, ko od-
da zadnje jadralno letalo in se samo
spusti s poSto za zadnje mesto na
progi.
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Pomlad prihaja

Pomlad prihaja v dezelo,
povsod, povsod je Ze veselo;
plidica Zgoli.

rozica dehti,

Vonj opojni dale¢ sega

iz cvelic,

pesem mila se razlega

iz grla plic.

Povsod, povsod je Ze veselo,
pomlad prihaja v dezelo.

Silva Kumelj,
IV. r., Ljubljana-Vi¢.

Nasa uboga kocica ob Dravi

Zivel sem ob Dravi v ubogi, uborni
koc¢i. Moj oce je bil zlatar, imeli smo
ubogo koo in dva orala zemlje, sadili
smo koruzo in krompir. Jedli smo naj-
ve¢ zgance brez masti in krompir; de-
narja nismo imeli niti za zvezke. Ce
nisem imel zvezka, sem prinesel 4 do 6
zlatih zrnc za svinénik, peresca in pero.
Neko¢ me je oce poklical in dejal: »Ti,
moj fant, mocan si, zdrav in krepak,
hodil bo§ z menoj na delo in pomagal.«
Drugo jutro ob svitu sva vstala in se
odpravila s ¢olnom; ko sva dospela, mi
je rekel oce: »Primi vedrico in jo drZi.«
QOce in jaz sva si zavihala hlaée, stopila
sva v vodo, ofe je bil do kolen v vodi
in jaz tudi. Delala sva, ode je imel s se-
boj lopato, periife in necke, vse je bilo
iz jagnedovega lesa. PeriS¢e je bilo ve-
liko, ki je imelo dve lati podez, lopata
je bila okovana. Oce je metal tako prid-
no, da je Slo kamenje dol, droben pesek
je ostal na periséu. Delala sva na boga-
tem kraju. Ko se je zalelo mradciti, sva
odSla domov. Doma sva vsemu prime-
Sala Zivo srebro in dala v pe¢. Kmalu
je privlekel 7 gramov debelo kroglico in
jaz sem mu dejal: »Ce nam placa po
30 din, dobimo 210 dine¢ in oée je Sel
k trgoveu. Doma smo vsi gledali, gledali,
kdaj pride; naenkrat zagledamo oceta,

ki se je smejal. Dejal je: »Placali so mi
po 39 din, dobil sem 273 din.c Mati je
dejala: »Jutri bomo dobili nekaj bolj-
Jega pod zob.« Tako se véasih tudi k
nam prismeje srec¢a, najveékrat je pa ni!
Maks Pahole,
ué. 1.r. v.1j. 8. v Podvelki.

Pogovor s pticko

Ko sem zjulraj v S$olo $la,
sem malo pli¢ko srecala,
ta plidica je laslovka,
vesela nas$a pevdica.

Z veseljem jo pozdravim jaz

in vprasam: »Kje bila si la cas,
ko mi smo bili za peéjo,

si zunaj pihali v roko?«

Lastovka z veseljem se pohvali,
ne vem, ée v resnici ali v 3ali:
sNam lastovkam je bolje §lo
kot vam, ljudem, tu za pecjo.

Bile smo v vroéi Afriki,
tam drugi so ljudje kol vi,
Zamorei pravite jim vi,
a niso nam sovrainiki.

Ko se pomlad pri vas rodi,
nas tisoé lastovk odleli

¢ez Sirno morje spel nazaj
v lepi vas slovenski kraj.

Tukaj bomo gnezda delale

in lepo vam prepevale,

a, deca, ¢uvajle nam gnezda nasa,
to sreéa bo za nas in vasa.c

»Obljubljam, ljuba pticka Ui,
kar si zeli$, naj se zgodi.
Vas zarod bomo ¢uvalt
pred vsakimi sovrainiki.«

Je odletela ptic¢ka ta,

vesela vsa in radostna,
visoko v zrak, proseé Boga,
naj fuva jo sovraZnika.

Marija Cizej,
IV.r., Sv.KriZz pri Slatini.
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Vesele
Velikonocne
praznike

zelimo vsem svojim
cenjenim
odjemalcem

LJUDSKA SAMOPOMOC

reg. pomoZna blaga)na

v Mariboru, Aleksandrova 47

v lastnl palaédi
FecdruZnica: Ljubljana, Tyrieva cesta 34
sprejema vse zdrave osebe od 17.do 70 leta
v zavarovanje za pogrebnino za zneske od
din 1000'— do 10.000—; 2a doto od 1.do 16.
lets starosti za zneske od din 1000~ do 25.000"—
— Zahtevajte brezplaéno pristopno Izjavo in
informacije! = Do sedaj izplatali na podporah
preko 30 milijonov dinarjev,
Ustanovijena leta 1927,
Zaupniki sesprejemajo za vsak kraj dravske banovine

za polje in vrt

¥/
priporoca

Sever&l(nmn

Ljubljana

Proi zobobol
naj bo pri Tvojem

otroku tudi udnfi!
SARGOV

KALODONT

PROTI ZOBNEMU KAMNU

Otroci, hranite in varcujte, pomnile:

lz malega raste veliko!

Mestna hranilnica liubljanska

izdaja na dom domade hranilnike,
najbolise ucence obdaruje z zlatimi
darilnimi knjiZicami. Stopite tudi Vi v
krog njenih vlagateljev in varovancev!

Klavirje / vijoline /
Hohner harmonike /
Jazz instrumente in
vse karza muziciranje
potrebujete, dobite v
najbolj$i izdelavi
in najceneje pri

R. WARBINEK

LJUBLJANA, MIKLOSICEVA 4

VICNO SVITOVNA
TN A



Krizanki

Marija Klancar, Ljubljana
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Vodoravno: 1. Reka v Bosni.

. siroma-

Vodoravno: 1. Mohamedansko sveto
mesto, 4. izvir Ljubljanice, 7. osebni zaimek,
8. pomozni glagol, 9. kazalni zaimek, 11. sve-
ta slika, 15. dva enaka soglasnika, 16. del
glave, 18. zensko ime, 19. posmrtno bivali-
$¢e, 20. oblika vode, 22. oblika vode II. sklon,
23. borba, tepez, 26. turski poglavar v Srbiji,
27. vrsta pesmi, 29. gorovije v Rusiji, 32.
drzava v Aziji, 35. kos, komad, 36. morska
zival, 37. veznik, 38. veznik, 39. igralna
karta, 42. junak Gotovéeve opere, 43. staro
strelno orozje,

Navpiéno: 1. stroj, 2. oziralni zaimek,
3. zensko ime v III. skl., 4. kratica za zdru-
zene drzave, 5. nikalnica, 6. mesto na Sta-
jerskem, 10. oziralni zaimek, 12. oziralni
zaimek, 13. pokrit, 14. predlog, 15. del gla-
ve, 17. srediS¢e kroZnega gibanja, 19. po-
lumer, 21. svetopisemska oseba, 22. dela
v srbohrvasc¢ini, 24. vas pri Ljubljani, 25.
oziralni zaimek, 26, plesna prireditev, 28.
predplacilo, 29. kraj v Istri, 30, reka v Nem-
¢iji, 31. osebni zaimek, 33. mesto v Italiji,
34. sestavina zraka, 40. reka v Italiji, 41. pi-
jaca starih Slovanov.

Stvo, 7. obiskovalee svetih krajev, 9. igralna kar-
ta, 11. iglasto drevo, 12. nikalnica, 13. zacimba,
15. staro dalmatinsko mestece, 16. lesena posoda,
17. staro strelno orozje, 18. prislov kraja, 20. moli
iz morja, 22. pouk, 23. si Zeli vojujoc¢a se drzava,
25. kemic¢ni znak za prvino, 26. vrsta peci, 28.
slovenski zgodovinar, 29. reka v Sloveniji.
Navpié¢no: 1. svetopisemska oseba, 2. plo-
skovna mera, 3. suzZenj, 4. zabavisce, 5. on (v
nemscini), 6. angleska trdnjava v Rdedem moriju,
8. sila, 10. mesto na Hrvatskem, 12. kovina, 14.
vrsta ribe, 15. sledi dnevu, 18. otok v Severni
Ameriki, 19. evropska prestolnica, 21. mesto v
Litvi, 23. gozdna rastlina, 24. divja zver, 26. ozi-
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ralni zaimek, 27. bodrilnica.

Cicibanova dopolnilna uganka:

. . lica — starc¢kova opora,
. . lica — soba v zaporih,
. . lica juZina,
. . lica — Zensko ime,
. lica — kar nosi berad,
. . lica — golobu podoben pti¢,

.. lica starinsko oroZje,
. lica — samica velikega ptica,
. lica —— mlado govedo,

. . lica — del pribora,

. . lica — smrekov listic,

. . lica majhna udéilnica.

KlisejJe eno- ali vecbarvne, za casopise,
knjige, razglednice itd., izdeluje

kliSarna

Kar potrebuje mladina v soli
in doma, dobi po nizkih cenah v

Uciteljski knjigarni v Ljubljani
in v podruinici v Maribora

»Ju gogra fika« Posebno priporotamo bogato zbiro lepih miadinskih

s % k ikih,
Ljubljana — Sv. Petra nasip 23 t.“,'ﬁ.".‘:..:‘,’i";:&’.:‘::?..ittﬁ.’f‘:., e e Sy

bo mifja poitnina




